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magyar nyelvre forditott Pesti Gabriel

Nec verbum verbo curabis
reddere fidus Interpres.

Horatius: De arte poetica

[Mar ismert anyag is magadéva valhatik,
ugy, ha... tolméacsként nem akarsz szot
szdval szolgai modon adni...
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Pannoniai Pesti Gabor a kedves olvasonak
tidvozletét kiildi

Ioannes Alexander Brassicanus jogtudés verse

Aesopus beszél

Esopusnak életi kezdetik revideden

Phrygiabeli Esopusnak fabulai kezdetnek

Az kakasrol és draga korol.
Az farkasrol és a baranrol.
Az egerekrol és békakrol.
Az ebrdl és arnékarol.
Az oroszlanrol és egyéb vadakrol.
A farkasrdl és darurdl.
A parasztrol és a kigyorol.
A vad kanrol és szamarrol.
Az varasi és mezei egérrol.
Az keselyrdl és csokarol.
Az hollérdl és rokarol.
Az agg oroszlanrol.
Az ebrol és szamarrol.
Az oroszlanrol és az egérrol.
Az beteg kanyarol.
Az fecskékrol.
A békakrol és az 6 kiralyokrol.
A galambokrél és a kanyakrol.
Az lopdrol és az ebrol.
A farkasrol és a kis szil disznorol.
A hegyeknek szilésérol.
A vadasz ebrdl.
A nyulakrol és a békakrol.
Az kecske oll6rdl és a farkasrol.
A szarvasrol és farkasrol.
A parasztrol és a kigyorol.
A rokardl és az eszteragrol.
Az farkasrol és irott forol.
A szajkorol.
Az 1égyrdl és hangyarol.
Az békarol és az 6korrol.
Az 1616l és az oroszlanrol.
Az 1616l és szamarrol.
Az madarakro6l és vadakrol.
Az farkasrol és rokarol.
A szarvasrol.
Az kigyo6rol és az reszeldrol.
Az farkasokrol és baranyokrol.
Az erdordl és paraszt emberr6l.
A hasrdl és egyéb tagokrol.
A majomrol és a rokarol.
A szarvasro6l és az dkrekrol.
Az oroszlanrol és rokarol.
A rokarol és menyétrol.
Az 1610l és szarvasrol.
Az két iffjurol.
Az ebrdl és a mészarosrol.
Az ebrél és az juhrol.
Az baranyrol és farkasrol.

TARTALOM

50 Az iffjurél és macskarol.

51 Az atyardl és a fiairdl

52 A 16rol és szamarrol.

53 A szén égetdrdl és a ruha fejéritérol.
54 Az madaraszrdl és 6rves galombrol.
55 Az trombitasrol.

56 Az farkasrol és az ebrol.

57 A szant6 emberrdl és ebekrol.

58 A rokarol és az oroszlanrol.

59 Az rokardl és keselyrol.

60 A szant6 emberrdl és a darvakrol.
61 Az kakasrol és a macskarol.

62 Az juh pasztorrél és szantd emberekrol.
63 Az keselyr6l és hollorol.

64 Az irégy ebrdl és okerrdl.

65 Az varjurol és juhrol.

66 A pavaro6l és filemilérdl.

67 A paraszt emberrdl és urarol.

68 Az vén menyétrol és egerekrol.

69 Az oroszlanrol és békarol.

70 Az hangyarol.

71 Az madarakrol.

72 Az orvosrol és betegrol.

73 Az oroszlanrol, szamarrdl és rokarol.
74 Az gedelyérol és farkasrol.

75 Az szamarrol.

76 Egy aggnordl és szolgald leanyirol.
77 A szamarrdl és 1616l

78 Az oroszlanrol és kecskérol.

79 Az sasrol és egyéb madarakrol.

80 Az ludakrol.

81 Jupiterrdl és a majomrol.

82 Az tolyfardl és nadrol.

83 Az halaszrol és halacskarol.

84 Az hangyarol és picsekrol.

85 Az oroszlanrdl és bikarol.

86 Az dajkarol és farkasrol.

87 Az tekndsbékarol és keselyrol.

88 Az rakrol és fiarol.

89 Az naprol és az északi sz€Irdl.

90 A szamarrol.

91 Az békardl és rokarol.

92 Az maré ebr6l.

93 Két baratosokrol és az medvérdl.
94 Az tevérdl.

95 A kopasz lovagrol.

96 Két fazékrol.

97 Az paraszt emberrdl és a Szerencsérdl.
98 Az bikarol és kecskérol.

99 Az pavardl és darurdl.

100 A tolyfardl és nadrol.

101 Az tigrisrdl és rokarol.

102 Az bikakrol és oroszlanrol.

103 Az jegenyefarol és szilfarol.

104 Az fosvény emberrdl és irégyrol.
105 Az varjurdl és egy edénr6l.

106 Az oroszlanrol és a vadaszrol.
107 Az parasztrdl és tulokrol.
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Az gyermekrdl és loporol.

Az erdei istenrdl és Giton jaré emberrdl.
Az vad kanrol és emberr6l.

Az bikarol és egérrol.

Az paraszt emberr6l és Herculesrol.
Az ludrol.

Az picsekr6l és hangyarol.

Az majomrol és az 6 két fiarol.

Az 6korrol és tulokrol.

Az ebrol és oroszlanrol.

Az halakrol.

Az pardusrol és rokarol.

Az rokarol és vadmacskarol.

Az kiralrol és majmokrol.

Az szamarrol és az két iton mendrol.
Az halaszokrol.

Az p6krol és koszvénrol.

Az majmokrol és pardusrol.

Az pacsirtardl és az 6 fiairol.

Az rokarol és bakkecskérol.

Az kakasokrol és fogolyrol.

Az kérkedéken emberrdl.

Az emberrdl, ki Apollot késérgeti vala.
Egy asszonrol és az 6 tyukjarol.

Az vidrarol, ki 6magéanak testét el szakasztja.
Az emberrdl, mellyet az eb meg mart vala.
Egy jevend6 mondorol.

Az szamarrdl és farkasrol.

Az madaraszrol és rigorol.

Az iton mend emberrdl, ki egy zacskot talalt vala.

Az gyermekrdl és anyjarol.

Az pasztorrol, ki hajossa 16tt vala.

Egy iffjurdl és az oroszlanrol.

Az keselyrdl és rokarol.

Az keselyrdl és az ganéj hajté bogarrol.
Az kurta rokarol.

Az rokarol és csipkérdl.

Az rokarol és vadaszokrol.

Az emberrdl és fa képrol.
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Az keselyrdl és emberr6l.

Az szantd emberrdl.

Az egy halaszrol.

Az halaszokrol.

Az emberrdl, ki beteg és szegén vala.

Az halaszokrol.

Az vén emberrdl, ki halalat kévanja vala.
Két emberrdl, kik egymassal ellenkednek vala.
Az gyermekrdl és Szerencsérol.

Az egerekrol és a macskarol.

Az majomrol és rokarol.

Az kovacsrol és ebrol.

Az 6szveérrol.

Az ebrdl és farkasrol.

Az oroszlanrol, ki az paraszt ember leanyat szereti vala.
Az ndstén oroszlanrol és rokarol.

Az farkasrol és baranyrol.

Két kakasrol, kik egymassal vinak vala.
Az szarvasrol és az 6 borjarol.

Az méhrdl és Jupiterrdl.

Az légyrol.

Egy iffjurol és fecskérol.

Az betegrol és orvosdaktorrol.

Az fa vago emberrdl.

Az nyulakrol és békakrol.

Az kigyorol és az paraszt emberrdl.

Az tyukrol és rokarol.

Egy rokarol.

Az gyermekrdl és skorpiorol.

Az vadaszrol és fogolyrol.

Az nyulrol és teknds békarol.

Az fizfarol és fejszérdl.

Az két alma farol.

Az vakondakrol és az 6 anyjarol.

Az darazsokrol, foglyokrol és szanté emberrdl.
Jupiter istenrol.

Az balharol.

Az balharol és emberr6l.

Egy férfiurol és az 6 feleségirdl.



Pannoniai Pesti Gabor a kedves olvasonak udvozletét kiildi.

Mivel latom, hogy majdnem minden haland6 és a foldkerekség nemzetei forditasok csodalatos
sokasagaval bdvelkednek, és szerte a vilagon ezen serénykednek; hogy hazdjuk dicsOségét
valamicskével gyarapitsak, azaltal, hogy 6véiknek mind nyelvét, mind szellemét finomitjak és
mind szélesebb korben terjesztik el; miért ne szabadna nekem is - kérdem én - a mi nyelviinket és
a mi szellemiinket a régi bolcsek tudomanyaval gyenge erém szerint ékesiteni, €s a hazaért,
melynek mindnydjan ad6sai vagyunk, faradoznom.

Ugy gondoltuk - legjobb olvasé -, hogy nem haszontalan munka elvégzésére véllalkozunk, ha a
legkivalobb szerzok igen gazdag gyljteményébdl kivalasztott és nagytudasu férfiaktol tjabban
sorrendbe allitott esopusi meséket leforditjuk. Ezek a halandok lelkét nem csupdn csodas
gyonyorrel toltik el, hanem a tisztes és hasznos cselekvésre is sokkal inkabb csabitanak, mint a
filoz6fusok szigoru tanaikkal, mert megvesztegetd bajukkal ugy férkéznek az emberek lelkébe, és
ugy megmutatjak, mit kell kdvetni és mit kell keriilni, hogy mi valamennyien akaratlanul is azok
helyeslésére kényszeriiliink. Foéként mégis az a tudat vezetett, hogy ugyszélvan mindennemi
beszédnek a parabolak ¢és a példak adnak minden fényt és teljes méltdsagot, mert az ezekkel valod
¢élés (mint ezt igen tudos férfiak megirtdk) megkettézi a nyelvbeli kifejezOkészség adomanyat.
Miért is Salamon, amaz isteni férfi bolcs mondasit példabeszédek cimmel akarta ajanlani. S hogy
ne mondjunk mast, ¢ is, a felséges €és Orok atya egysziilotte evangéliumaiban igen siirin hasznal
példabeszédet, az égi dolgokat a foldiekhez alkalmazza, hogy hallgatésdganak felfogdképessé-
géhez alkalmazkodjék. Ambar Esopus példabeszédei a mese nevet viselik, mert a beszélni nem
tudo allatokat beszéIni tudok gyanant szerepelteti, de ezekbdl is lehet - barmily néven is tartsuk
Oket szamon - lidvos tanulsdgokat meriteni, melyekkel az embereket a becsiiletes €s helyes életre
vezetjiik. ,,Nem sokat szamit ugyanis (mint Erasmus Szent Jeromos életében irja), mily dsvényen
szaladsz, csak Krisztushoz siess.” Nemcsak a piactereken, hanem a legékesebben sz616 koltok és
torténetirdk, valamint mas hirneves irok miiveiben egyarant hasznaljak. Quintilianus azt allitja,
hogy a mesék kivaltképpen a paraszti €s iskolazatlan emberek lelkét szoktak meginditani, akik a
koltott dolgokat szivesebben meghallgatjak, és a gyonyoriségtol rabul ejtve azokkal a dolgokkal,
mellyek nékik kellemesek, szivesen egyetértenek.

Megvan ez Titus Liviusndl: Menenius Agrippa a gyomor ellen fellaizadt emberi végtagokrol szolo
nevezetes meséjével békitette ki a népet az atyakkal. Es Horatius mennyire fontosnak tartotta a
koltészetben az egyszerli mesék hasznalatat, mint ndla tobbhelyiitt olvashatjuk, példaul a rokarol
¢s a beteg oroszlanrél, a menyétrdl és a sovany rokardl, amelyik sziik lyukon maszott be az
¢léskamraba, de jollakva, duzzadt hassal kijonni mar nem tudott, - és még annyi mas helyen,
melyekkel az irodalomban jaratos nem egyszer taladlkozik. Aulus Gellius is az § Attikai éjszakak
cimii mivében, mellyet sokkal nagyobb igazsaggal nevezhetne a nap tliindoklo fényének és
mindent beragyogd aldast hozo napsugarnak, mint €jszakanak, - emliti Esopus meséit: ,,Nagyon is
méltan tartottdk bolesnek - igymond -, mert a megszivlelésre és kovetésre hasznosakat nem
szigorian és ellentmondast nem tlir6en parancsolta és javasolta, mint a filozofusok szoktak,
hanem mulatsagos ¢s figyelmet lebilincseld elbeszéléseket koltott, és az lidvosen és bdlcsen
megfigyelt dolgokat az emberek eszébe és lelkébe - hogy meghallgassdk - ilyen csalétekkel lopta
be.” Agathias is megerdsiti a Gorog epigrammak cimii konyvében, hogy a komolyabb ¢és ridegebb



mondanivald enyhébbé valik, ha esopusi soval fliiszerezziik. Ennyi magyarazat Esopus meséirdl
elég is lesz az olvasonak. Mindamellett nem hagyhatjuk sz6 nélkiil, hogy néhany mesében, bar

ritkdn €és nagyon kevés helyen, néhany allatnevet (alig harmat) megvaltoztattunk, hogy a mesék
allatfajtairol a tisztelt olvasé bd ismereteket szerezzen.

Ha valamely nemtd tamogataséaval ezen konnyt
fajsulyu elsd; és mas sziilottim szives fogadta-
tasra talalnak, akkor tobbet fogok merészelni,

¢s mint ill6, még készségesebben fogok

hazam szolgalatéara &llni. Légy j6 egész-
ségben! Bécsben, 1536. év
augusztusanak 28. napjan.



Ioannes Alexander Brassicanus jogtudods verse

Aesopus beszél

Engem, a holt gorogot feltdmasztott a latin nyelv,
Most magyarul szolok, még ragyogobb leszek igy,

Jarok a balgék kozt és mondom az ékes igéket,
Hajdan a socratesi ny4j gyakorolt ezeken.

Platon a Phaedonban s Diogenes Laertius irja:
Socrates Aesopus fabuldit versbe faragta.

Aesopus, mondjak, igy szolt a corinthusiakhoz:
Erkoles dolgdban mégse itéljen a nép.

(Szab6 Géza forditasa)



Esopusnak életi kezdetik revideden.

Esopus nemzetsége €s eredeti tamadott phrygiabeli tartomdnba, Amoriom nevi varasbdl, ki az 6

rendi szerint nem igen jeles ember, hanem szolga és rab vala. De az rabsag az 6 bolcs és szabad
elméjét nem teheté rabba, hanem mind végiglen az bolcseségnek szabadasgaba marada meg. Es
vala nem csak rab, de még az 6 idejébe valdé emberek kozott mindennél ratabb és termeti szerint
undokb. Mert neki feje csticsos vala, orra lapos, nyaka rovid, ajakai szertetlen nagyok, fekete,
torpe, hasa nagy, 6 maga gorbe, és mely leg nagyobb fogyatkozas vala benne, akadozva sz616 és
rekedezve, gy annyira, hogy mindenitt méltan valod rabnak mondhattdk, de, noha testi allapatja
szerint rut és éktelen, azért elméjeszerint gyors és okos, és csoddlatos mindennemi okos tréfa
beszédnek meg talalasara.

Azért ezt ez undok embert az 6 ura el ki kildé mezejébe, hogy kapdlna és munkalodnék, holott az
munkat nagy gyorsan fogja vala.

Es mikoron egyszer egy néminemi kertész ember az 6 uranak figét hozott volna ajandékon, ada
azt az ur egy hazi dolgosanak, hogy haza vinné és helyére tenné, de az dolgos tandcsot tarta mas
szolga tarsaval, hogy 6k az figét meg ennék, €s annak utdna Esopusra fognak, hogy 6 lopta volna
el, és meg Otte volna.

Mikoron azért az ir haza jott volna, be vadolak Esopust, marok vesszéket hozanak eld, hogy 6tet
igen vernék. Ott ez szegény nyavalyas urdnak labaihoz esék, ¢s kezde neki konyergeni, hogy egy
kevés 1dot adna neki, és ne sietne dtet ok nekil ollyan szertelen bintetni.

Mellyet mikoron az Ur neki meg engedett volna, hoza meleg vizet mindjarast eld, jol ivék benne,
az tobbit kegyig az két szolganak ada, kik az figét meg 6tték vala. Okadni kezdének. Esopus az
tiszta viznél egyebet semmit nem okadék, de az két szolga az vizzel egyetembe az figét is
kiokadéak, mellyeket az ur mezitelen vetkeztete, és eréssen meg vesszozteté¢ 6ket. Esopusnak eszes
voltan azonkozbe igen csodalkozvan és azt dicsérvén.

Annak utdna, mikoron Gtet az Diana isten asszonnak papjai az mezdbe meg talaltdk volna, és tdle
utat kérdenének, nem csak utat mutata nekik, de el késéré, €s az varasba be vivé, és jol tarta dket.
Mely jo tételért és tartdsért az Diana papjai imadsagra addk magokat, kérék Dianat, hogy
Esopusnak ez illyen jo téteményeiért mélto fizetést tenne.

Ez meg levén Esopus meg tére, és mikoron el aludt volna, 1atd almaba, tehat az Szerencse
fejefelett all, és az 6 akadozva és rekedezve valo szavanak és nyelvének koteleit 6dozgatja, és
fabulaknak tudomanyat elméjébe bocsatja. Ezen Esopus igen meg Orile, 6remébe fel serkene, és
annak tulajdonitd az almat, mit az Diana papjaival mielt vala. Es ennek utana nem vala
fogyatkozas nyelvébe, sem szavaba, hanem szabadon ¢s j6 modon sz6l vala.

Vala kegyig az 6 uranak egy dolgosa, Zenas nevi, mely minden mezejével és mezei marhaival bir
vala. Ez mikoron hallotta volna Esopusnak eszes voltat, és mint jart volna az két szolgaval, kik az
figét meg 6tték vala, miért hogy sok alnaksag vala dolgaba, féli vala Esopust, hogy meg tudna, és
az urnak be vadolna. Akara azért dolgat elol venni, mene az trhoz, kezdé Esopust nagy erds



vadolasokkal véadolni, és olyakat red mondani, hogy kik soha sem voltak, sem lesznek, gy
annyira, hogy arra bir4 az urat, hogy Esopust neki adnd, akar hova tenné.

Annakokaért, mikoron immar Esopus Zenas birtoka alatt volna, ¢és egy idébe az ¢ ajtdja elott
allana, jove Zenashoz egy aros ember, €s kezd¢ téle kérdeni, ha volna valami el adé barma. Zenas
Esopusra mutata, és monda: Ezt im jol latod, nekem ennél egyéb el adé barmom mastan nincsen.

Mellyet mikoron az aros ember latott volna, monda: Hol vdd ez fazokat? Soha nem tudhatom, ha
téke avagy ember, és ha nem szdlna, nem tudndm egyébnek, hanem egy fel futt temlének
alitandm. Es nagy bosszonkoddssal, mint ha ugyan meg csufoltdk volna, kezde onnét dolgara
menni.

Mikoron latta volna Esopus, hogy el menne onnét, kezde utdna futni, és neki mondani: Var meg,
ember, var meg! Amaz kegyig hatra fordulvan, mikoron 6tet meg latta volna, monda neki: Menj
hatra, fertelmes eb! Monda neki Esopus: Végy meg engemet, aros ember, tudjad bizonnyal, nem
leszek neked hasznélatlan rabod. Mert ha otthon gonosz gyermekid vannak, és minden mulatsag
nekil sirok, bizd én redm azokat, €s leszek nekik mint egy vaz. Ezen el fakada nevetve az aros
ember, és mondd Zenasnak: Min hattad ezt ez rossz edént? Amaz monda: Harom fillyéren. Az
aros ember harom fillyért ki vete, €s monda: Semmit sem vottem, sem koltdttem.

Es mikoron szallasara vitte volna Esopust az aros ember, kezdének harmadnapnak utdna utra
készilni, hogy Asidba mennének, és mikoron az tobb szolgak el osztanak koztok, mellik mennyi
terhet vinne, kezde Esopus konyergeni nekik, hogy 6 neki ne adndnak igen nehéz terhet, mert 6
még Uj szolga volna, és nem szokta volna az tereh viselést. Mikoron kegyig amazok kérdenék, mit
viselhetne el tehat, az utan kétfelé tekinte, lata egy nagy kosar kenyeret, mellyet két embernek
kell vala el vinni, és azt kévand maganak, hogy hatira emelnék. Amazok neveték, és bolondnak
itélék Otet, miért hogy annak el6tte konnyi terhet kért volna, mastan kegyig leg nehezbiket
valasztotta volna magénak.

Es mikoron hatara emelték volna, és a kosar szija eréssen nyomna az vallat, idestova razza vala
hatan az kosart. Mikoron kegyig az aros ember latta volna, hogy olyan nagy terhet vinne, oril vala
rajta, hogy olyan rabot olcson vehetett volna, ki annyi terhet viselhetne, mint egy barom.

Mikoron azért ebédnek idején meg szallottanak volna, meg hagyak Esopusnak, hogy mindenik
szolganak meg adna abrakat az kenyérbdl, és mikoron az kenyérnek nagyobb részét el osztotta
volna, immar az kevés tereh alatt konnyebben megyen vala. Estvére kegyig hogy jutanak, mennyi
kenyerek vala, mind meg evék, és masodnapon Esopus iressen megyen vala, mellyet mikoron az
tobb szolgak latnanak, csodalkoznak vala rajta, hogy ez fekete emberkébe ennyi eszi volna, hogy
maganak oly terhet tudott volna valasztani, mely oranként el fogyna.

Annak utdna jutdnak Efesumba, holott az dros embernek valanak sok rabjai, kiket mind el ada,
ketteitél meg valva, kinek egyik gramaticus vala, az masik kegyig cantor, mellyeket mikor el nem
adhatna, mene Samos nevi szigetbe, és az kettdt igen szépen fel oltdztetvén allatta ket az rht
Esopus mellé kétfeldl, és ugy kezdé arulni.

Mikoron Oket illyen médon arulnd, oda jeve Xanthus philosofus, és mikoron mind az harmat
allatjara meg nézte volna, csodalkozék az aros embernek dlnaksagan, hogy az egy ratat az két
széppel akarnd el adni, és mimodon allatta volna az temld emberkét ollyan két jeles iffju kozzé.



Kérdé azért az cantort Xanthus, honnét vald volna, és az monda neki: Kapadociabdl vald vagyok.
Azt is kérdé, hogy mit tudna, amaz azt mondé, hogy mindeneket. Mely mondason Esopus csak
nevete, €s semmit nem szoéla.

Meg kérdé Xanthus az gramaticust is, honnét valé volna, és az lydiabelinek monda magat, és
mikoron azt is meg kérdette volna, mit tudna, az is azt mondd, hogy mindent tudna. Ezen Esopus
ismeg masolodék. Es miért hogy az két szépet felette nagy arron tartja vala az aros ember, el
mene onnét Xanthus, mert nem tetszék neki, hogy két embert olyan nagy aron venne meg.

Es mikoron Xanthus onnét el fordult volna, hogy el menne, kezdék kérni az & tanitvanyi, hogy
meg venné Esopust, mert mikoron amaz két iffjak azt mondanak, hogy mindent tudnédnak, lattak
vala, hogy mosolodnék rajta Esopus, ebbdl vélik vala, hogy volna valami benne. Meg térre azért
Xanthus és jeve Esopushoz, és mond4 neki: Oril, mert meg veszlek. Monda Esopus: Hiszem
latnad, ha sirnék. Es monda neki Xanthus: Minden joval koszentlek tégedet. Monda Esopus: En is
tégedet. El csodalkozék Xanthus az 6 hirtelen valasztételérdl, és kérdé 6tet, honnét vald volna.
Kinek Esopus monda: En fekete vagyok. Monda neki Xanthus: Nem azt kérdem, hanem azt,
honnét szilettél. Mondd Esopus: Az anyam hasabdl. Monda ismeg Xanthus: Nem azt mondom,
nem, de minemi helyen szilettél. Monda Esopus: Soha nekem anydm meg nem mondta, ha fenn
avagy alacson helyen sziilt engemet. Meg kérdé ismeg Xanthus 6tet, hogy mit tudna. Monda
Esopus: Semmit. Hogy lehet az? - mondé4 Xanthus. Felelé Esopus és monda: Mert imez kettd azt
mondék, hogy 6k mindent tudnanak, és énnekem semmit nem hagyanak.

Dicsérék azért Esopusnak feleletit Xanthus tanitvanyi, miért hogy senki nem volna emberek
kozott, akar mely boles is, ki mindeneket tudhatna, és kinek minden dolgok ¢és tudomanyok
tudtara lehetnének. Mikoron azért Xanthus Esopust meg akarnd venni, kérdé 6tet, mondvan: Ha
meg veszlek tégedet, el szokol-e télem? Monda neki Esopus: Mikoron azt akarom mielni, soha
nem kérdek tanacsot téled, ha el menjek avagy ne.

Mely feleletek mikoron Xanthusnak igen kellemetesek Iottenek volna, azt is monda az 6
beszédének végébe: De igen rit vagy. Monda neki Esopus: O, philosofe, ne szinyemet, hanem
szivemet és elmémet tekintsed, mimddon bolcsnek kell tenni. Xanthus azért meg vevé Esopust, és
az § tanitvanyi meg fizetének 6nnen pénzekbdl az aros embernek.

Mikoron kegyig egyszer az ura utdn menne, €s nagy hévség volna, Xanthus megyen vala az Gton
palastjat utana vonvan, és azonkodzbe vizelvén, mellyet mikoron Esopus latott volna, meg kapa
neki ruhdjat, és monda: Mennél hamarébb lehet, el adj engemet ismeg, mert el szokom tdled. Meg
kérdé Xanthus: Miért? Es monda neki Esopus: Azért, mert im te Gr vagy, és senkitél nem félsz,
demaga még sem allasz meg az természetnek, de ugyan mentedbe vizelel; ha tortinik énnekem,
szolgaddnak, hogy valahova hirtelem kildesz, és valami ez féle dolgom tortinik, soha nem lehet
egyéb benne, hanem futnom és kakdlnom egyszersmind kelletik. Mondd neki Xanthus: Ne
csodaljad ezt, mert harom gonosztol akarom magamat meg Oni, hogy igy cselekedem. Mert ha
meg allanék, az nap hévsége altal verné fejemet, és az hevi fold labamat meg égetné, az vizeletnek
szaga is artana illatozasomnak. Monda Esopus: No, ha jo okkal mielted, menj el vele, én velem
konnyi el hitetned.

Vala kegyig Xanthus hazanal igen sz¢ép felesége, mikoron azért haza mentenek volna, és Esopust
latta volna, harag szemmel tekinte az urara, és monda neki: Honnét hoztad nekem ez csigabigat?
Néam mondtam Xanthe neked, hogy nem szeretsz te engemet, de 4ltallod meg mondani, hogy el



menjek tdled, ezt kegyig mastan, ez ebfejiit arra hoztad, hogy engemet ki izz hazadtol vele. Add
meg nekem, az mit velem adtanak, és én el megyek.

Feddi vala kegyig Xanthus Esopust, mire nem szolna valami tréffa beszédet, kiért az asszon
kedvelné, ndm az Gton ugyan meg untatta volna magat. Monda Esopus: Ereszd el, pokolba hadd
menjen el. Monda Xanthus: Veszteg, hitvansag, nem tudod-e, hogy ezt én Uigyan szeretem, mint
ennen magamat? Es monda Esopus: Szereted-e ez asszonkat? Mond4d Xanthus: szeretem tat.
Esopus labéat az foldhez ité, és monda nagyfel szoval. O, haj, ime ez bolcs embert is meg birta
felesége, és azonkdzbe az asszonhoz fordulvan mondé neki: Asszonyom, akarnad-e ha ez én uram
iffjat, sz€pet vott volna neked, jo ruhdkba 6ltoztet, elevent €s gyorsat, ki mezitelen nézne tégedet
az forddbe, ¢€s veled jatszodnék uradnak kisebbségére, de én azt mondom neked, asszonyom, hogy
ne kévanjad az szép iffjak szolgalatjat, ha uradnak bosszut nem akarsz tenni.

Mikoron az asszon ezek ellen semmit nem szolhatna, monda az urdanak: De hol vdd, én j6 uram, ez
sz€p marhat? A mint én latom, ez rakva tréfaval, azért immar én sem gyilelem. Monda Xanthus:
Esope, im asszonyod is jo kedvvel vagyon hozzad, meg engeszteltem immar 6tet. Monda Esopus:
Bizon nagy dolog, hogy egy asszonyembert meg engesztelhettél. Monda neki Xanthus: Hallgass,
mert nem arra vottelek, hogy mindennek ellene mondj, hanem hogy szolgal;.

Masod napon el hiva Xanthus Esopust vele, menének egy kertésznek kertibe, hogy valami paréjt
vennének, és mikoron immar Xanthus az paréj arrdt meg akarné fizetni, mondé4 neki az kertész:
Uram, ne fizess semmit, de kérlek, mondd meg nekem, az mit téled kérdek. Mondd Xanthus:
Micsoda az? Felelé a kertész: Mi oka annak, hogy az mely paréjt avagy fivet el palantalok és
0tozek, hogy az mégis kesebben n6 fel az oly fiveknél, kik szabadon, minden palantalas €és banas
nekil ndnek? Xanthus erre (jollehet philosophus volna) semmit felelni egyebet nem tuda, hanem
hogy ugy volna meg szerezve az isteni szerz€sbol.

Esopus ezen mosolodék, és azt monda, hogy a mi isteni szerzésbdl lenne, azt az bolcseknek meg
kellene fejtenik (4gy mond), azért, ha nem tudod, hadd énnekem, és én meg fejtem neki ez
kérdést. Azonkozbe hatra fordula Xanthus, és monda az kertésznek: Ennekem mastan dolgom
vagyon, ¢és nem alkolmas, hogy minden aprélékra meg feleljek, mert én nem kertbe, hanem {6
helyen szoktam disputalni, azért, ha valami kérdésed vagyon, imez én szolgdm elég tudds, meg tud
neked felelni.

Es monda az kertész: Ez rutsagnal vagyon-e valami dedksag? Es monda Esopus az kertésznek:
Mikoron valamely asszonyallatnak urdtdl gyermeki maradnak, és annak utdna ismeg oly
emberhez megyen, kinek felesége meg holt, és gyermeki maradtanak, az 6 gyermekinek anyja, de
az kiket a masodik uranal talal, mustohaja, azért kilemben tartja egyiket az masiknal, mert az kiket
0 szilt, azokat nagy szerelemmel, amazokat gonosz kedvvel tartja, és mindenkor rajok
irégykegyik, étkeket is meg szakasztja, és az onnen fiainak adja.

Azonképpen az fold is, a kiket dmaga teremt és sziil, azoknak anyja, az kiket kegyig te palantélsz,
mustohdja, azért az Onnenit inkabb neveli, a tieidet kegyig, mint kik nem 6 téle szilettek, hanem te
tdled, el hagyja, és nem ad annyi zsirt neki. Mondé az kertész Esopusnak: Készenem neked, hogy
meg fejtéd ez kérdést, azért valamennyiszer neked paréj kelletik, jovel ide ez kertbe, mint szinte
tiedbe, €és annyit vigy minden fizetés nekil, a mennyit igaz akarsz.

Ennek utdna Xanthus mene az fordébe, és mikoron ott taldlta volna néminemi baratit, vendéggé
hiva 6ket, haza kildé Esopust, és monda neki: Menj el, f6zz lencsét, mert énnekem vendégim
lesznek. Esopus el haza mene, vete egy fazék vizbe egy lencse szemet, ¢és azt kezdé nagy erdssen
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forralni. Haza jeve annak utdna Xanthus baratival az f6rd6bdl, és kérdé Esopust, hogyha meg fott
volna az lencse, mellyet Esopus egy kaldmba ki merite, és neki el hoza. Alitvan azért Xanthus,
hogy annakokaért hozta volna az egy szemet eld, mivel hogy meg latna, ha meg f6tt volna, meg
nyomogata kezeikozett, és hagya neki, hogy el hozna, mert meg fott volna. Es mikoron annak
utdna csak az levét tisztan hozna el6 egy talba, monda Xanthus: Hol az lencse? Felelé Esopus:
Nam kezedbe vala mastan, hova téd el? Monda neki Xanthus: Csak egy szem lencsét foztél-e?
Felele Esopus, monda: Bizon nagy dolog, hat mit féztem volna egyebet anndl, a mit nekem hattal?
Azt mondad, hogy lencsét f6zzek, én azt féztem. Ha lencséket mondottdl volna, azokat is meg
féztem volna, mert az lencse csak egy lencse, de az lencsék sokan vannak néha.

Ezen Xanthus meg busulvdn mondad neki: Minden vesz€lt érdemlenél, de hogy baratim el6tt
gonosz kedvet ne mutassak, menj el igen hamar az vasarra, és vedd meg egy egész disznonak
mind az négy labat, f6zd meg gyorson, hogy legyen mit ennik adnom baratimnak.

Es mikoron az diszno labakat Esopus fézné, akara Xanthus okot Esopushoz keresni, hogy
mindjarast igen verhetné, el mene, és az diszn6 ldbnak egyikét ki lopa a fazékbol, és el rejté. Elo
jeve annak utdna Esopus, és mikoron eszébe votte volna, hogy el kolt egyik az diszn6 labnak, meg
Osmer¢, hogy csalatsag 16tt volna rajta, igen hamar a diszn6 6lba futamék, és az leg kovérbik
disznonak el metsz¢ a fél 1abat, csak hamar meg mellyeszté, és az fazékba kezdé a tobbi kozzott
fozni.

Annak utdna Xanthus kezdé¢ magiba gondolni, hogyha Esopus eszébe venné, hogy el kolt a
disznoénak az fél laba, fogna ijedtébe el futni téle, azért az kit el lopott vala, ismeg a fazékba veté.

Mikoron kegyig Esopus fel adta volna az diszn6é labat, lata, hat 6t az diszn6é 1ab. Monda neki
Xanthus: Esope, mi dolog, hogy 6t disznd 1ab vagyon itt? Mondd Esopus: Nemde inkabb két
disznénak han laba vagyon? Felele Xanthus €¢s monda: Nyolc. Mondé Esopus: Thon azért 6t 1ab és
amott kinn az kovér disznd harom ldbon jar, hdrom és 6t nyolcat teszen, azért mindenek meg
vannak, semmi el nem veszett.

Tobbet is sokakat cselekedett, mellyekkel hogy bantast ne tennénk azoknak, kik ezt olvassak, el
hattuk. Végre kegyig dolgat annyira vitte vala, hogy Lycerus kiral oly igen meg szerette vala Otet,
hogy képét aranbdl dttette vala meg, és fel csinaltatta vala az régenieknek szokasok szerint.

Végre mikoron egész Goreg orszagot el jarta volna, jeve Delfos nevi szigetbe, holott az f6ld népe
semmi tisztességet nem ton neki, de minek utdna azokat nagy sok joszadgos tudoméanyokra
tanitotta volna, egy magas ko szalrdl vették le, és meg hala. Kinek haldla utan nagy dog halal
kovetkezék az tartomanba, €s mikoron az Isteneket kérdenék, mi oka volna az dog halalnak, azt
mondak, hogy Esopus haléla.

Mikoron ez Goreg orszadgba a f6 népeknek tudtara 16tt volna, jevének Delfos szigetbe, és az kik
Esopus halalanak oka valdnak, meg allak azokon Esopusnak halalanak bosszajat. Oket is halallal
illetvén.

Esopus életinek revideden vége.
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Phrygiabeli Esopusnak fabulai kezdetnek.

1 Az kakasrol és draga korol.

Egy kakas, mikoron a szemeten szedegetne, taldla egy draga kevet, és monda: Minek talalok én
illyen fénes marhat? Ha valamely draga ko aros taldlt volna téged, senki nem volna nélanal
vigabb, mert tudné, mit érne. Nekem kegyig semmire nem kell, sem nagyra nem bdcsiilem, s6t
inkabb minden draga kénél nagyobban akarnék egy arpa avagy btiza szemet.

Ertelme.

A kakas minden bolond ember leszen,
Ki j6 tudomént mint draga k6 nem veszen,
No azért a bolcseknél nem keveset teszen.

2 Az farkasrdl és a baranrol.

Mikoron a farkas az kutfének a feje fel¢ innék, lata oda ala tavol az barant, hogy aldl innék. Oda
mene, kezdé feddeni a barant, hogy fel zavarnd a vizet. A barany reszketni kezde és konyergeni,
hogy neki, artatlannak kedvezne, mert ide ald tavol itt volna, és az vizet meg nem zavarhatta
volna, sdt ingyen meg zavarni sem akarta volna. A farkas viszontag keményen dordg vala: Mire
mondod, szentség tord (igy mond), ugyanis mindenkoron csak karomra jaral, atyad, anyad is
mindenkoron csak ellenem jaranak, de te ma meg fizetsz nekem. Es 6tet legottan torkon ragadvan
meg szaggata.

Ertelme.

Ha az hatalmas gonoszt akar tenni,
Konnyi az nyavalyashoz hamis okot lelni,
Es az mint akarja, igyan meg itélni.

12



3 Az egerekrol és békakrol.

Hadakozik vala az egér a békaval, valami tolcsa viz végil, az had nagy vala és kétséges. Az egér,
miért hogy okos vala, a flibe el rejtezék, és a békara orozva szokellék. A béka, miért hogy erdsb
vala, és magat inkabb birja vala, ugyan nyilvan az ellenségnek neki megyen vala, koppjaja kegyig
mind kettdnek venyige vesszd vala. Mely hadat mikoron a kdnya tavol meg latott volna, oda siete,
¢s mikoron a hadakozasra valo igyekezetbe egyik sem venné eszébe, mind a két hadakozo
jambort fel ragadé és meg szaggata.

Ertelme.

Ugy leszen dolga minden bolond polgarnak,
Kik a tisztért nem engednek az karnak,
S6t halalokkal is érte jarni akarnak.

4 Az ebrol és arnékarol.

Az eb, mikoron az vizen altal Giszna, a szdjaba vala egy darab has. Az nap kegyig tiszta vala, és
az husnak arnéka nagynak tetszik vala az vizen. Mellyet mikoron latott volna, gyorson hozza
kapa, ¢és a mi szajaba vala, azt is el veszté. Azért mikoron mind husa, smind reménsége el veszett
volna, eldszor el amélkodék, ¢és annak utana magat meg batoritvan imigyen ugata: Nem vala
modja, fakd, az te kévansadgodnak, igaz elég vala az a mi ndlad vala, ha bolond nem léssz vala,
mastan kegyig immar semmid nincsen.

Ertelme.

Az eben az telhetetlen embert érti,
Ki, mert sokat kévan, a keveset is el veszti,
Es minden dolgéba tat el téveszti.

5 Az oroszlanrdl és egyéb vadakrol.

AZ oroszlan az juhhal és egyebekkel meg szerzddék, hogy vaddszni mennének, és a mit
foghatnanak, k6z lenne. Foganak azért egy szarvast, részre metélék, hogy mindenik fel venné az 6
részEt, mint a szerzés vala. Az oroszlan kegyig orditani foga, enyim (ugy mond) egyik része, mert
méltosagos vagyok, az masik is enyim, mert erdsb vagyok, és miért hogy a szarvas utan tobbet
futottam, a harmadikat is magamnak tulajdonitom, és ha a negyedik részét ide nem engeditek,
meg bomol az baratsag. Ezt a tarsi hogy halldk, iressen és veszteg-hallgatassal menének el onnét.

Ertelme.

Tarsasadgba hatalmassal ha ki jar,
A mit kapnak, részt abbol héjaba var,
Mert az hatalmas erds, mint az ko var.
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6 A farkasrol és darurol.

Mikoron a farkas barant ennék, az teteme, tortinetszerint, torkaba akada. Keres, kér segétséget,
nem mieli senki. Mindenek azt mondjak, hogy mit torkossagaval keresett, meg lelte. Végre sok
hizelkedd beszéddel rea bird az darut, hogy az ¢ hosszi nyakat torkdba nyutana, és a tetemet ki
venné. Mikoron kegyig a daru ki votte volna, €s jutalmat kérne, meg csufold 6tet, mondvan:
Ektelen, menj el elélem, még sem elégedtél-e meg rajta, hogy élsz, nekem koszonjed azt, mert ha
akarom vala, az nyakadat ketté haraphatom vala, mikoron az torkomba bocsatad.

Ertelme.

Ha valamit valaki halatlannal teszen,
Mint a darunak, munkaja héjaba leszen,
Mert joért jot ember mastan ritkan veszen.

7 A parasztrol és a kigyorol.

Egy paraszt ember egy kigyot talala a hoba, hidegnek miatta oly mint ugyan meg merevedtet,
haza vivé, és tizhelyére tevé. Az kigyo a tliznek melegségétdl erejét és mérgét vissza nyere, €s
annak utana, mikoron az lang sitné dtet, a hazat be tolti vala sivasaval. Oda futa a paraszt ember
botjat fel kappvan, mind beszéddel, s mind vereséggel panaszolja vala neki ez bosszusagot, hogy
igyen halalna-e meg neki a jo tételt? Avagy meg akarnd-e azt 6lni, a ki neki életit meg adta volna?

Ertelme.

Tortinik gyakorta, hogy kinek ember javat akarta,
Attol gonoszt vegyen, mert ez vilag igyen megyen,
Hogy a gonoszsagnak benne helye legyen.

8 A vad kanrol és szamarrol.

Mikoron az rest szamar meg nevetné az vad kant, amaz bosszonkodvan kezdé fogat csikorgatni,

¢s mond vala neki: JOl, lehet te tunya szamar, minden veszElt érdemlenél, de ha te méltd vagy is
az bintetésre, én méltatlan, ki téged meg bintesselek, nevess bator, bizvan mielheted a te szamari
voltodért.

Ertelme.

Ha valakin hitvansag bosszuisagot teszen,
Mikor el szenvedi, dicséretet veszen,
Es amaz annyival utalatosb leszen.
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9 Az varasi és mezei egérrol.

Kelle a vrasi egér kedvének, hogy a mezére menne. Lata ezt a mezei, vendéggé hiva. El
készilének, és az vacsorara menének. Az mezei el hozd mind, valamit télre gyihtett vala, hogy
illyen jeles vendéget jol tarthatna, de maga mégis a varasi homlokat rancba szedvén olcsarlja vala
a mezOt, €s az varasi bévséget dicséri vala. Es mikoron haza menne, el vivé vele a mezeit, és nagy
frissen kezdé¢ tartani. Mikor ott lakndnak, azonkozbe hallak, hogy az klicsot az ajtéba tennék,
kezdének félni és idestova futosni. Mikoron ki ment volna a hazbodl az ember, kérdé, a mint
kérdheté a mezei a varasit, hogyha gyakorta tortinnék ez. Monda: Mindennapon. Mondéa az
mezei: Bizonyjaval ez étkekbe tobb méreg, hogy nem méz vagyon. Azért inkabb akarom
batorsaggal az én kevesemet, hogy nem mint ennyi nyavalyaval az te sokadat.

Ertelme.

Jollehet a kazdagsagok gyenyeriséget mutatnak,
De jaj, sokaknak keseriséget forditnak,
Es annak utdna még ugyan orditnak.

10 Az keselyrol és csokarol.

Mikoron az kesely egy csigat talalt volna, sem ereivel, sem tudomédnyaval nem veheti vala ki
beldle az halat. Oda mene az csoka, tanacsot ada neki, hogy nagy fel repillene, onnét bocsatna
egy kore, és meg tornék. Azzonkdzbe kegyig a csoka az folden marada, varja, hogy levesse, és
mikoron le vetette volna, meg torék, ki ess€k beldle a hal, mellyet a csoka fel ragada, és meg 6n
mindjarast.

Ertelme.

Mindenek tanacsat eszedbe ne vegyed,
Mert valik ki mondja, hogy 6 hasznat tegyed,
Ugyan azon hozzad osztan huszonnegyed.

11 Az hollorol és rokarol.

Az holl6 valami hus fultot fel kapvan kezde az dgon vele csergeni. Hozz4 mene a roka, és monda
neki: Hallottam vala gyakorta, hogy hamis volna a hir, de mastan latom, hogy igaz, mert azt
mondjak vala, hogy az szuroknal feketébb volnal, de mastan latom, hogy fejérb vagy az honal.
Hogyha a szod illyen szép, mint tennen magad, bizon minden madaraknak kirdlné asszonyanak
merlek mondani. Ez hizelkedésre az hollé énekelni akara. Es az hus ki esék szajabol, mellyet a
roka nagy kacagassal fel kapa és meg On.

Ertelme.

Sokan, kik dicséretet emberektdl kévannak,
A hizelkeddktdl karokkal meg vélnak,
A varju sz€p fejér, de az roka alnak.
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12 Az agg oroszlanrol.

Az oroszlan, mikoron magat birna, az 6 kegyetlenségével sok ellenséget szerzett vala maganak,
de vénségének idején neki is ugyan ollyan mértékkel mérének az vadak, mellyel 6 mért vala az
elétt. A vadkan fogaval, a bak szarvaval okloldezik vala, s6t még a szamar is labbal rugja vala
6tet. Es egy baratja sem akarja vala segéteni, a kinek joval volt is az el6tt.

Ertelme.

Ember mikor magat birja, ha kegyetlenkedik,
Fordul a szerencse, neki minden ellenkedik,
Még kinek jo volt is, segéteni nem hirtelenkedik.

13 Az ebrol és szamarrol.

Az eb, mikoron mind uranak, mind a hdznépének hizelkednék, jol tartjak vala Gtet, mellyet

mikoron a szamdr latna, fel fohdszkodék, kezdé banni az § szerencséjét, hogy az eb jobban laknék
jatéka utan, hogy nem mint 6 nagy munkaja utan. Es gondola magiba, ha (agy mond) a
hizelkedésnek illyen jutalma vagyon, tehat én is kezdem magamat arra fogni. Mikoron azért
egyszer az ura haza jéne, meg késérté az dolgot, elejbe futa uranak, kezde ra szokni. Es az ura
volteni foga. A szolgék eld futanak, és az éktelen szamart jol meg palcalak.

Ertelme.

Valaki magat oly dologba foglalja,
Mellyet természeti semmiképpen nem vallja,
Azt a cserpalca, mint a szamart, meg huallja.

14 Az oroszlanrol és az egérrol.

Mikoron az oroszlan hévségnek és futasnak miatta meg farradott volna, egy zold fa arnékaba

nyugoszik vala. Az egerek hogy hatan altal futndnak, fel serkene, a sok kezzil egyet meg kapa
bennek. Ez szegén fogoly kezde konyergeni, hogy 6 méltatlan volna, kire az oroszlannak meg
kellene haragodni. Az oroszlan is gondola magaba, hogy semmi dicséret nem volna benne, ha
illyen kis férget meg 6lne, el bocsata azért. Es nem sok idével annak utdna, mikor az oroszlan az
hegyeken jarna, a térbe esék, orditani foga. Es midén olyan nyomortan kialtana, meg halla az
egér, meg Osmer¢ szavat, oda futa, és a tor kotelét el raga, €s az oroszlant meg szabadita.

Ertelme.

Jo az kegyelmesség, mert vele az segétség,
Mint itt a kicsinség 16tt nagynak menetség,
Mikor az ellenség jelen volt mint inség.
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15 Az beteg kanyarol.

Kénya meg betegilvén, mikoron haldlahoz nem tavol vala, kezdé az anyjat kérni, hogy el menne
az istenekhez, és konyergene 6 érette nekik. Felele az anyja, és monda neki: Bator az istenektdl
semmi segedelmet ne remélj, fiam, mert tudod, mennyiszer torted meg az O oltarokat
ragadozasoddal.

Ertelme.

Az mennyeiket mindenek tiszteljék,
Hogy mikoron szikség, csak bizvan reménljék,
Es az 6 terheket mellettek emeljék.

16 Az fecskékrol.

Mikoron az len magot kezdették volna vetni, a fecske kezdé mondani a tobb madaraknak, hogy
el hordandk a magot, mert abbdl lenne az len, kibdl osztdn nekik meg fogasokra vald szerszadmot
csindlnanak. Amazok meg neveték mint bolondot. A fecske, mikor a len meg ért volna, el hagya a
madarakat, és kezde az emberek hazaba lakni. Annak utana az lenbdl a tobb madaraknak halot és
tort csindlanak, és kezdék oket azokkal fogdosni.

Ertelme.

Vannak, kiknek mikor j6 tanacsot adnak,
Miért hogy bolondok, téle meg futamnak,
Es ez utan az karba torkiglan maradnak.

17 A békakrol és az 6 kiralyokrol.

A béka nép, mikoron szabadsagba volna, kdnyerdg vala Jupiternek, hogy kiralt adna nekik.

Jupiter neveti vala a békdk reménkedését, amazok kegyig untatjak vala az kiralyért dtet, mind
aggyig, mig nem vete nekik egy nagy tokét ald mennybél. Mely nagy ziugassal bele zsuppana a
vizbe. Elészer megfélemlének téle, de az utan ugyan hatara szokdosnek vala, és meg csufoljak
vala. Ismeg el untatak Jupitert, hogy adna oly kiralt nekik, ki ugyan vitéz és maga bir6 volna. Ada
Jupiter az eszteragot nekik, mely ugyan vitéz médra jar vala koztok, és a mellyet talal vala, meg
eszen vala. Ennek kegyetlenségérdl panaszolnak vala Jupiternek, de héjaba. Mikoron ideje
vagyon, ez napig is mind azt panaszoljak a vizekbe rekegvén, de nem hallja Jupiter, mert meg
utalak eldszor a kegyelmes kiralt.

Ertelme.

Mely népnek kiralya mikoron kegyelmes,
Lassa meg, ne utlja azt, a gonosz fertelmes,
Mert ad neki Isten, leszen ki veszedelmes.
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18 A galambokrdl és a kanyakrol.

Régente az galambok hadakoznak vala az kanyakkal. Valasztdk magoknak kirdlyul az 6lyvot.

Mely hogy kirallya 16n, kezde lenni nem kirdl, hanem ellenség, mert nem kevésbé kezdé dket
hordani és meg szaggatni, mint a kdnya. Banjak vala téteket, és mondjak vala, hogy jobb volt
volna az kanya hadat el szenvedni, hogy nem mint az 6lyvnek kegyetlenségét.

Ertelme.

Isten kit mivel szeret, nem kell igen banni,
Es el tirhetO szerencsét tavol tole hanni,
Mert talan fejére fog nagy veszElt varni.

19 Az loporol és az ebrol.

Hogy az eb veszteg hallgatna, az lopd ad vala neki egy darab kenyeret. Mondéa az eb: Aha,

kenyeret adsz nekem, hogy ne ugassalak, de 6smerem én az te ajandékodat mint csaldrdsagodat,
mert ha én ez kenyeret el venném, te az hazbol mindent el vinnél.

Ertelme.

Egy kevés haszonért sokat el ne veszess,
Akaratod gonoszra legyen ugyan feszes,
Ugy mondjak rélad, hogy tottél, mint eszes.

20 A farkasrdl és a Kis szil disznorol.

Sziil vala az kis szildiszno, a farkas oda mene, kezdé magat ajanlani, hogy 6 meg 6rizné az ¢ fiat.

Felelé¢ neki az szil diszno, és mondd, hogy a farkas szolgilatja neki nem volna sziikes, de ha
kedvét akarnd tenni, tehat tavol jarna, mert az ¢ szolgalatja akkor volna neki hasznosb, mikoron
tavolb volna.

Ertelme.

Mindent mindenekre vaj hogy nem kell bizni,
Mert sokan akarjak onnen hasznokat izni,
Oremest szolgalnak, de kévannak meg hizni.
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21 A hegyeknek szilésérol.

Egyszer egy idObe nagy hire vala, hogy a hegyek szilnének. Az emberek oda futdnak, varvan ez
csodat nagy félelemmel. Végre szilének az hegyek, és egy egérke jove ki bel6lok.

Ertelme.

Sokan, kik igen nagyokkal kérkednek,
Vard végre a dolgot, hat csak veszekednek,
Es mint hegyek egérrel, igyan szégyenkednek.

22 A vadasz ebrol.

A vadaszo eb, mikoron meg aggott volna, inti vala az ura és készeriti vala az elébbi dolgara, de
héjaba, mert ldbai immar nem valanak gyorsok, s nem siethet vala. Foga mégis egy vadat, de az
hitvan fogai kezzil az is ki szalada. Az ura kezdé bintetni mind beszéddel, mind vereséggel. Az eb
azt mondja vala, hogy meg kellene neki bocsatani a keveset, mert immar meg aggott volna, és
nam idejébe 6 is elég eb volt volna, de amint latom (igymond), semmi nem kellemetes haszon
nekil. Mig szolgalhatalak, szeretél, immar latod, hogy nem lehet télem, és gyilelsz. Ha hélalatlan
nem volnal, kit ez eldtt a haszonért szerettél, mastan is szeretnél akkori téteményemért.

Ertelme.

Mindenitt kellesz, mig hasznod vehetik,
De ha az el kelend, kedved nem tehetik,
Es mi az elétt volt, elé sem vehetik.

23 A nyulakrol és a békakrol.

Egyszer, mikor az erd6 szélnek miatta igen nagyot csattant volna, az nyulak mind ki futaméanak
beldle, jutdnak egy viz mellé, ott kezdének szomorkodni, hogy altal nem mehetnének, és (ki leg
nagyobban ijeszti vala Sket) latjak vala, hogy a békak magokat el meritenék a vizbe. Es egy
kezzilek, kinek jobb szive vala, mondé: Mit félonk (4gy mond) héjaba? Szikség, hogy szivonk
legyen, mert ndm meg volna gyorsasagonk, ez csattandst nem kell vala félnonk, hanem meg
utalnonk.

Ertelme.

Bator az természet sok joval szeressen,
Es az j6 szerencse, hol akar, iltessen,
De ha szived nincsen, mégsem vagy ¢kessen.
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24 Az kecske ollorol és a farkasrol.

Mikor a kecske ki menne enni, a fiat be rekeszté, meg hagya neki, hogy az ajtot senkinek meg
ne nyitna, mignem 6 meg jonne. A farkas, ki ezt hallja vala, hogy el mene az anyja, oda jeve az
ajtora, kezde szolni kecskéiil, és mondani, hogy meg nyitna az ajtot. Az oll6 1ata, hogy csalardsag
volna a dologba, s monda: Meg nem nyitom, mert jol lehet az szod kecskézik, de maga a
hasadékokon farkast latok.

Ertelme.

Mit az szilék mondnak, abba 1égy foglalatos,
Ugy leszen neked dolgod hasznalatos,
Es te életed mindenkor allhatatos.

25 A szarvasrol és farkasrol.

A szarvas az juhot a farkas el6tt torvénbe éré, hogy egy kobol buzaval volna neki ados. A juh,
jollehet semmit nem tud vala ez adossagba, de maga a farkastol valo féltébe binessé hagya magat,
¢s fogada, hogy meg adnd. Napot tdnek a fizetésnek, a szarvas kezdé meg kérni, mikor a nap eld
jott volna. Amaz azt mondja vala neki, hogy nem tartoznék vele, mert az farkastol valo féltébe
fogadta volna, és az ollyan erdvel valo fogaddsnak nem volna helye.

Ertelme.

Hamisnak hamissat ha valaki teszen,
Ez csak bocsanando binnek vétke leszen,
Mert ollyanért ollyant hazug ismeg veszen.

26 A parasztrol és a kigyorol.

Egy paraszt ember tartott vala fel egy kigyot. Egyszer meg haragvék redja, és kezdé szekercével
érelni. Amaz el szalada, de sebessen. Annak utdna a paraszt ember meg szegénile, és azt alitja
vala, hogy azért volna gonosz szerencséje, miért hogy az kigyoén az bosszisagot mielte volna.
Annakokaért kezde konyeregni a kigyonak, hogy ismeg haza jone. A kigyo azt felelé, hogy jol
lehet 6neki tottét oremest meg bocsatnd, de maga nem Oremest maradna avval egyitt, kinek
otthon szekercéje volna. Mert noha a seb be gydgyult volna, de maga az emlékezeti még ugyan
nala volna.

Ertelme.

Ki meg csal, annak masszor hinni nem batorsagos,
De binét meg bocsatani azért irgalmassagos,
Es osztan el tavoztatni hasznalatossagos.

20



27 A rokardl és az eszteragrol.

Réka az eszteragot egyszer vacsorara hiva, az étket az asztalra 6tté, mely mikoron hig volna, az

eszterdg héjaba vag vala hozza az 6 hegyes orraval. Azonkdzbe a roka fel nyalja vala mind az
nyelvével. Onnét meg csufoltatva mene el a madar, banvan ¢és igen szégyellvén az rajta lott
bosszisagot. Egy kevés idé mulvan 6 is el hiva a rokat. Valanak kegyig egy iveg edénbe be
szerezve, kinek a torka szoros vala, teljes jo étek, azért ott roka latja és ¢hezik vala red, de nem
ehetik vala benne. Az eszterag kegyig orraval mind ki szedi vala.

Ertelme.

Régi mondas, szeget szeggel kell ki itni,
Es ki mast meg csufol, foldre le iltetni,
Es hasonlatos bosszusaggal illetni.

28 Az farkasrol és irott forol.

Képfarag(')nak mihelyébe taldla az farkas egy szépen meg irott ember fejet. Kezdé forgatni, meg
esmeré, hogy semmi értelem a fobe nem volna, s mondéa neki: O, te szép f6 (igy mond), bezzeg

sok mesterség vagyon te benned, de értelem semmi.
Ertelme.

Tudodsok azt mondjak, hogy semmi a szépség,
Holott a fobe nincsen, mint kell, az épség,
Mert az esztelenség ugyan €ktelenség.

29 A szajkorol.

Szajk(') egyszer fel ¢kesité magat a pavanak tallaiba, és mikoron maganak & maga szépnek
lattatnék, meg utala az ¢ feleit, €s mene a pavak kozibe. Amazok mikoron meg 6smerték volna az
0 csalardsagat, a balgatag madarat meg fosztak a nem ¢ talljatol, és vereséggel illeték, osztan el
haza szégyengeték.

Ertelme.

Mindennek 6 magat jol meg kell rostélni,
Es 6nnen feleit meg nem kell utalni,
Ha szégyent fejére nem akar szirkalni.
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30 Azlégyrol és hangyarol.

Az légy vetekedik vala a hangyaval, hogy 6 nemes volna, de az hangya nemtelen, mert 6
szarnyan jarna, amaz a folden cstiszna-maszna, és hogy 6 a kiradlyok hazdba mulatna, amaz kegyig
a foldnek barlangjaba ragna valami vetemént, és vizet innék, de 6 ugyan jol laknék, és ezek 6 neki
csak mulatsag szerint lennének mind igy. Visszontag a hangya azt mondja vala, hogy 6 volna
nemes, mert 6 meg elégednék rajta, mit neki a Szerencse parancsolt volna, és hogy 6 tokélletes
volna, de az légy allhatatlan és budoso6, és hogy a hangya mindenitt kellemetes volna, és jo
munkalodasnak példaja, a 1égynek kegyig életi nyavalyas és veszedelmes. A hangya nyarba télre
valot szerezne, de az 1égy télbe vagy el nyomorodnék teljességgel, vagy bizon meg halna.

Ertelme.

A ki mind azt szolja, kit 6 kedve akar,
Gyakorta fejére kisebbséget vakar,
Es leszen valassza ollyan, kit nem akar.

31 Az békardl és az okorrol.

Mikor a béka oly naggya akarna lenni, mint az 6kor, nagyon fel fija vala magat. A fia mondton
mondja vala neki, hogy ne veszédnék azon, mert a béka semmi volna az 6korhez képest. Amaz
mégis fualkodik vala, mondé neki a fia, ha még ugyan meg fakadnal is fel fualkoddsodba, még
sem lehetsz olyan, mint az 6kor. Akkoron sem fogada szot, hanem mind aggyig fialkodék, mig
nem meg hasada, ¢és lelkét ki fava.

Ertelme.

Kicsinnek kicsinségén meg kell elégedni,
Es ereje felett nem kell senkinek erélkedni,
Hogyha mint az béka, nem akar Ggy veszekedni.

32 Az 1o6rol és az oroszlanrol.

Hogy az lovat meg enné az oroszlany, hozz4 mene, de mikoron immar meg aggott volna, és nem

volna ereje, kezde okkal cselekedni, és mit erejével nem bir vala, azt tudomanyéval késérteni, és a
lénak azt mondani, hogy 6 orvos daktor volna. De a 16 meg Osmeré az & csalardsagat, és
csalardsagot csalardsaggal, tudomant tudomanyaval tavoztata el téle, s mondd az oroszlannak:
Minapon, mikoron teviskes helyeken jarnék, az ldbamba hatul egy tevisk gyakék, kérlek, vedd ki
beldle. Az oroszlany ez beszédnek engede, és mikoron hatul ment volna, az 16 (téle mint jobban
lehete) ugy raga hozzaja, és mindjarast el futamék.

Ertelme.

Ellenség, ha sz¢ép sz6t ad, minden ra gondoljon,
Es ellenségéhez oly modon forduljon,
Hogyha lehetséges, ottan le boruljon.
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33 Az lordl és szamarrol.

A 16, mikoron minden szerszdmaval szépen fel oltoztetett volna, nagy nyeritéssel fut vala az
uton. Vala kegyig el6tte, hogy futna egy meg terhelt szamar az iton, kinek nagy haraggal monda:
Rest, tunya és késedelmes szamar, kelj ki eldlem az utbdl, mert ha nem, téged labaimmal meg
tapodlak. Amaz nem mere ellene tenni, hanem ki tére eléle. Végre aggyig hanya magat a kevél 16,
hogy indt meg ité, és meg santula. Annak utdna nem l6n j6, hanem meg fosztak minden 6ltozetitdl,
¢és adak egy taligasnak hitvan arron. Lata annak utdna a szamar, hogy a taligdt vonigalna, tavol
folden meg szolita, és monda neki: E, te kevély 10, mint 6lteztél mastan? Hol az aranyas nyereg?
Hol a bogléros szigyeld? Hol a fénes fék? Igy leszen 4m annak dolga, ki magat el hiszi.

Ertelme.

Emberrel mikor vagyon minden jo szerencse,
Magat el ne higgye, mert utana fereferencse,
Osztan ala valo leszen, mint étkek kozott lencse.

34 Az madarakrol és vadakrol.

Az madarak egyszer hadakoznak vala az vadakkal. Minden feldl igaz elég félelem és reménség
vala. Akkoron a puptenevere el hagya az 6 partjat, ¢s mene az ellenség kozz¢. Végre a madarak
nyerék a dolgot, a sas dket vezérlvén. Annak utdna az arulé pupteneverét meg itélék olyan
modon, hogy soha a madarak Stet kdzikbe ne fogadnak, és hogy nap vildggal soha ne jarhatna. Ez
az oka, hogy csak estve jar.

Ertelme.

M¢éltan 16n igy dolga pupteneverének,
Hogy 6 feldle ilyen mddon itéletet tevének,
Mert gonoszok jokkal részesek nem levének.

35 Az farkasrol és rokardl.

A farkasnak, mikoron igaz elég €lése volna, csak veszteg nyugoszik vala. Hozzd mene a rdka,
kezdé téle kérdezni, mi oka volna, hogy ki nem jarna a farkas. Meg érté, hogy az 4 ¢€lésének
karéra jarna a beszéd. Azt monda a rokanak, hogy beteg, és igen kéri vala Gtet, hogy az istenekhez
menne, €s 6 érette imadna. Amaz 14ta, hogy nem csalhatna meg a farkast, mene a pasztorhoz, és
kezdé neki mondani, hogy mastan a farkast meg nyomorithatndk. A pésztor rajta, meg 6lé a
farkast. Az utan a barlang az éléssel egyetembe a rokaé 16n, de revid dreme lehete benne, mert
ugyan azon pasztor meg 6l¢ hamar az utan a rokat is.

Ertelme.

Olyan az irégység, nem csak maganak art,
De az irégynek is gyakorta teszen kart,
Végre sem hatta vinni azt, mit akart.
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36 A szarvasrol.

A szarvas, mikoron magat egy tiszta kotfébe meg tekintette volna, és latna, hogy szép szarvai
volndnak, kezdé homlokanak és szarvanak szépségét dicsérni, és labainak vékony voltat
olcsarlani. Mikoron igyen elmélkednék, azonkdzbe oda juta a vadasz, a szarvas el futamék, utana
az ebek, és mikoron egy sliré erddbe jutott volna, az 4gba meg akadanak az 6 sz&p szarvai, és 10n
préda az ebeknek.

Ertelme.

Sokan ollyanok vagyonk, kik igen okoskodonk,
Mert mi veszedelmes, arra vakarkodonk,
Végre meg latjuk, hat bolondoskodonk.

37 Az kigyorol és az reszelorol.

A kigyo egy mihelybe mikoron egy reszeldt talalt volna, kezdé azt ragni. Nevete rajta az reszeld,
¢s monda neki: Mit csindlsz (0gy mond), balgatag, elébb ki torik a te fogad, hogy nem mint
engemet meg ragnal, mert én még a vasnak keménségét is el ragom.

Ertelme.

Embernek mindenkoron jol ra kell gondolni,
Nalanal erdsbbel nem kell csufolkodni,
Mert kart vall, és fog szomorkodni.

38 Az farkasokrol és baranyokrol.

Farkasoknak ¢s a baranyoknak természet szerint valo egyenetlenségek vagyon mindenkor.
Egyszer frigyet szerzének és mindenfeldl egymasnak zalagot adanak. A farkasok adak tuszon az 6
kolykeit, a baranyok kegyig az ebeknek seregit. Mikoron immadran a juhok és baranyok semmit
nem félnének, a farkas fiak az anyjokhoz kévankoznak vala, és nagy orditast tesznek vala.
Akkoron a farkasok azt meg hallvan, mind frigyeket, mind hiteket meg szegék, €s az juhokat
(miért hogy ebek nem vala, ki 6ket 6talmaznd, mert tiszon a farkasoknak adtak vala) kezdék meg
szaggatni.

Ertelme.

Valakinek ellensége nagy vagyon,
Frigyet annak oly ok alatt adjon,
Hogy az 6nnen ereje kezénél maradjon.
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39 Az erdordl és paraszt emberrdl.

Amely iddbe a fak is szolnak, beszélnek vala, egy paraszt ember mene az erdéhez, kérvén Gtet,

hogy hadna beldle egy szekerce nyélnek vald fat vagni. Az erdd meg engedé. A paraszt ember,
mikoron fejszéjét meg készitette volna, kezdé az erdobe a fat egyenként mind le vagni. Az erdd
magat eszébe veve, €s tottét igen meg bana, de késo penitentia vala, mert semmit nem hasznala
banatjaval.

Ertelme.

Kérlek, vedd jol eszedbe, és tedd el-be tegzedbe,
Es legyen mindenkoron ez emlékezetedbe,
Hogy mint az erdd, kart ne vallj cselekedetedbe.

40 A hasrdl és egyéb tagokrol.

Az lab és a kéz egyszer meg haragvanak a hasra, hogy csak hivolkodnék, és a mit 6k lelnének,
keresnének, azt mind fel laknd. Azt végezek, hogy avagy 0 is munkalodjék, avagy t6lok enni ne
kérjen. Amaz kezde egyszer masszor is konyergeni, de a kéz nem akara enni adni neki. A has
végre ¢hségnek miatta meg fogyatkozeék, kezdének a tobb tagok is meg fogyatkozni. Végre a kéz
oromest ételt ad vala a hasnak, de immar nem veheti vala be, és ezenmddon, mikoron a hasra
irégykednének, a has el veszvén 6k is el veszének.

Ertelme.

Latod-e, hogy egy tag mas nekil nem lehet,
Azonképpen ember barati nekil keveset tehet,
Es 6 szerencséje csak vékonyon mehet.

41 A majomrdl és a rokarol.

Kezdé egyszer a majom a rokat kérni, hogy a farkanak felét neki adnd, hogy lenne neki is mivel

be fedezni az 6 hatulso feleit. Mert ugyanis a rokanak nehézségére volna az, és a folden vonodnék
utana, de 6neki szikséges volna, és tisztességes. Felelé a roka neki €s monda, hogy inkabb akarna
0, hogy a folden vonddnék utdna, hogy nem mint a majomnak hatulso6 részeit fedezné be vele.

Ertelme.

fgy jar ez vilag, noha én bévelkedem,
Azért hogy massal osztozndm, gy nem cselekedem,
S6t, hogy tobb lehessen, azon incselkedem.
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42 A szarvasrol és az okrekrol.

A szarvast, mikoron egyszer a vadaszok kergetnék, csak alég szaladhata be egy okrek istallojaba.

Kezdé ott kérni az 6kreket, hogy hadndk &tet ott el rejtezni. Amazok mondjak vala neki, hogy az
nem batorsagos hely volna, mert majdan mind az 0r, s mind az szolgaja unos untalan be jonnének.
Amaz azt mondja vala, hogy 6 semmit nem félne, csak 6k el ne arulnak. Azonkdzbe be jeve a
szolga, amaz el rejtezett vala a széndba, és nem vevé eszébe. Akkoron a szarvas kezde nagyon
erilni, mint ha immar minden veszedelemt6l meg menekedett volna. Akkoron az okrek kezzil egy,
ki a tobbinél idésb vala, monda neki: Nem nagy dolog, ha ez vakondak szabdsu szolgatol meg
menekedél, de ha az Gr 6 maga be jevend, ki oly szemes, mint egy Argus, akkoron valik meg
dolgod. Az utan be jeve az ura is, mindeneket el néze, és az széna kozett kezébe akada a szarvas
szarva. Szolgai utan kezde ivolteni, és meg fogak otet.

Ertelme.

Sok veszedelem kozett ha valaki leszen,
Ott menedéket nagy nehezen veszen,
Es 6nmagaval jot, igen vélte teszen.

43 Az oroszlanrol és rokarol.

Beteg vala egyszer az oroszlan, a vadak sokan mennek vala oda meg latogatni Otet, de a rokat

semmiképpen oda nem vihetik vala. Kihez az oroszlan kevetet bocsata egy levéllel, hogy oda
hindk, mert semmiképpen nem lehetne nala nekil, és hogy semmit ne félne, mert vadak kozott
neki az roka leg szerelmesb bardtja volna, azért igen kévanna egyszer immaran vele beszélleni, és
hogy semmit ne félne, mert ha akarna is, semmit neki nem arthatna, oly igen beteg volna. A roka
ismeg meg ird neki, hogy az oroszlannak kévanna minden jo egészséget, €s Oremest imadna érette
az isteneket, hogy meg vigasznék, de 6 maga semmiképpen oda nem menne, mert sok vadaknak
nyomat latta volna, kik oda be 6 hozz4d mentenek volna, de ki jevé nyomot egyet sem latott volna.
Es annak az volna jele, hogy sokan mentenek volna be, de egy sem j6tt volna ki azokba.

Ertelme.

Ember, a ki dolgat el6 akarja vinni,
A mit neki mondnak, nem kell mind el hinni,
Kik el multanak és jevenddk, azokbol kell itélni.
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44 A rokardl és menyétrol.

A roka sok ¢hségnek miatta mikoron igen meg vékonyodott volna, talalkozék egy keskeny likon
egy kamaraba, holott sok buza vala, mellyel mikoron magat jol meg rakta és toltotte volna, akar
vala ki menni ugyan azon likon, de a meg rakott hasat nem vonhatja vala ki rajta. Mikoron 6tet
tavol egy menyét nézné, hogy ott veszédnék, monda neki: Ha ki akarsz menni azon likon, kin
Osztevéren jottél be, tehat ismeg meg dsztevéred;jél.

Ertelme.

Ember mig marhdjaval 6sztevéril vagyon,
Nincsen mi 6neki jeles gondot adjon,
Meg telik, leszen oly, ki soha nyugodni ne hagyjon.

45 Az 16rdl és szarvasrol.

Az 16 viadalt tart vala a szarvassal, és mikoron az szarvas Otet el izte volna az eledelrdl, az
embernek kezde segétségért kenyergeni. Meg tére az emberrel ismeg a mezdre, és az szarvason
gyézedelmet von, de maga készeritteték az embernek mindenkoron kotele alatt lenni, zablat fel
venni, és az embert nyergestdl hatan viselni.

Ertelme.

Micsoda, mit nem mielonk a jo kazdagsagért,
Hogy mar cselekedtonk a jo szabadsagért,
Végre meg latjuk, hat torekedtonk fogsagért.

46 Az két iffjurol.

Két iffjak, mikoron meg ¢hiltenek volna, menének egy f6z6hez, ¢és gy jelenték, hogy valami
ennik valot vennének. Mikoron kegyig a f6z6 egyéb dolgat tartand, egy remek hust gyorsan el
lopanak tdle a szatyorbol. A féz6 meg 6smeré, hogy el kolt volna a remek his, kezde mind a
kett6hez kétségeskedni. A ki el lopta vala, Jupiter istenre eskeszik vala, hogy 6 nala nem volna. A
kinél vala kegyig, az meg ugyan eskeszik vala, hogy 6 semmit el nem lopott volna. Kiknek monda
a f6z6: Jol lehet nem tudom, kicsoda a lopo, de az tudja, a kire eskesztek.

Ertelme.

Vajha meg gondolnok, hogy Isten mindent lat,
Es végre meg kérdi, mi jot tottél, hol hat,
Nem mernénk olyan igen vétkezni tehat.
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47 Az ebrol és a mészarosrol.

Mikoron az eb a mészarszékbe a mészaros eldl egy darab hust el vonitott volna, a mint téle leg

jobban lehete, ugy iramék el onnét. A mészaros, hogy 1at4, mert kart vallott volna, eldszer veszteg
hallgata. Annak utana igyen kezde tavol az eb utan ivélteni, mondvan: O, te lopd eb, fuss el
batran, ne félj semmit, el szaladhatsz, mert gyors vagy, de tudjad, hogy ennek utana read vigyazok
én is.
Ertelme.

Azt mondjék, hogy ha el hagyod eszedet,

Fogja kéar nagy meg nyitni a filedet,
Osztan okosban viseled minden életedet.

48 Az ebrél és az juhrol.

Az eb a juhot térvénybe hiva, és azt kezdé nagy iveltéssel ellene felelni, hogy egy kenyeret adott

volna koleson neki, mellyel adds volna. Bizonsagul hoza eld a kdnyat, a farkast és a sast. Ott a
juhot kéarhozatra itélék, melynek az eb kapa egyik részét, és meg evé.

Ertelme.

Sokakat meg nyomorit a hamistantisag,
Mert nincsen ott semmi j6 attyafiisag,
Hol az artatlannak leszen nyomorusag.

49 Az baranyrol és farkasrol.

Mikoron a barany a kecske utan jarna, a farkas elol talala dtet, kezdé kérdeni, miért, hogy anyjat
el hatta volna, és az bides bak utan jarna. Mert azt alitja vala, hogyha dmagat taladlna, inkabb meg
szaggathatna 6tet. De a barany monda neki: O, jo farkas, ennek hatta az én anyam, hogy meg
Orizzen engemet. Inkabb kell énnekem szilémnek engednem, hogy nem mint teneked, ki engemet
meg akarnal csalni, és annak utdna szaggatni.

Ertelme.

Embernek (ki farkas) soha nem kell hinni,
Es semmi tanacsat neki el venni,
Mert ha lehetne, meg akarna enni.
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50 Az iffjurél és macskarol.

Mikoron egy iffji egy macskat igen szeretne, kezde kenyergeni Venus isten asszonnak, hogy azt
asszonyemberré valtoztatnd neki. Meg keserilé Venus az ¢ szerelmét, €s el valtoztatd egy szép és
fejér asszonnyd. Be menének az agyas hazba, ott vigan kezdének lenni és jatszani. De nem sok
idével annak utana meg akard Venus késérteni, hogyha a macska az 4brazattal erkolcsét is el
valtoztatta volna. Bocsata oda be egy egeret, mellyet mikoron a sz€ép asszon meg latott volna,
utana futamék, és azt kezdé¢ izni. Mellyet mikoron Venus alkolmatlan dolognak itélt volna, ismeg
macskava valtoztata Gtet.

Ertelme.

A természetet bator ugyan bottal kergessed,
Még sem teheted, hogy 6t el veszessed,
Es hogy mit meg szokott, abbol ki vehessed.

51 Az atyardl és a fiairol

Egy szant6 embernek sok fiai valanak, mind iffjak, mellyek 6nnen kozettek visszavonok valdnak.
Kiket mikoron az 6 atyjok egymashoz vald szeretetre akarna vonni, ton eleikbe egy kotés vesszot,
mellyet kotéllel altal kotott vala, €s monda nekik, hogy azt el tornék. De amazok, miért hogy
iffjak és erdtelenek valdnak, nem teheték. Végre az atyjok meg 6d4, és mindeniknek egy-egy
szalat ada benne, mellyet mindenik csak kénnyen el tére. Es annak utana monda nekik: O, én
szerelmes fiaim! Hogyha ti igyenesek lesztek, akarattal senki tikteket meg nem gyézhet, de ha
egymast kezditek gyilelni és ildezni, 1észtek végre préda minden ti ellenségteknek.

Ertelme.

Minden dolgok nevekednek a j6 egyességgel,
Mindenek el romolnak igyenetlenséggel,
Menyorszagot is meg leljiik a szent békességgel.
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52 A 10rol és szamarrol.

Egy paraszt ember egyszer egy lovat tereh nekil, egy szamart kegyig jol meg terheltet von vele az

utra. A szamdr igen meg farrada a tereh alatt, kezdé kérni a lovat, hogyha azt akarnd, hogy meg
ne halna, segétene neki el vinni az terhet. A 16 semmiképpen nem akara. Végre a szamar le esé¢k
¢s meg hala. Az ember mind az terhet, kit a szamar viszen vala, még a szamarnak borét is hatara
raké a lonak, mely tereh 6tet mikoron igen meg nyomnd, monda: Bezzeg méltan szenvedem ezt, ki
a szamarnak nem akarék segétséggel lenni, és im mastan az 6 terhének felette még borét is el kell
viselnem.

Ertelme.

Nyomorultat meg kell segétenonk,
Es arrdl gyakorta meg kell emlékeznonk,
Hogy gonosz és jo szerencse mind egyitt jar velonk.

53 A szén égetorol és a ruha fejéritorol.

A ruha fejéritdt hiva egyszer a szén €getd hazaba, hogy vele egyiitt lakoznék. Monda neki a ruha

fejéritd: Az énnekem sem hasznos, sem eszembe nincsen, mert igen félek rajta, hogy a mellyet én
meg mosnek, azt te ismeg oly feketéveé tennéd, mint a holt szén.

Ertelme.

Gonosz tarsasagot el kell tadvoztatnonk,
Es mint a dogtdl, melldle el futnonk,
Soha semmit is vele egyitt nem alkotnonk.

54 Az madaraszrol és orves galombrol.

Ei mene egy madardsz madaraszni, 14ta tavol egy magas fan, hogy az 6rves galamb fészket rakna,
oda siete, hogy meg fogna. Tortinék azonkozbe, hogy egy kigyot meg nyoma, és az meg harapa
Stet. Mely véletlen veszélen mikoron igen meg rettent volna, monda: En szegén nyavalyas,
mikoron masnak akarnék artani, én magamnak artok.

Ertelme.

Leszen az gyakorta, hogy ki masnak vesztét akarta,
Es mas ember lovanak vermét meg 4satta,
Az 6nnen lovanak 16tt oda, hat nyaka szakadta.
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55 Az trombitasrol.

Egy trombitas, mikoron azt az ellenség meg fogta volna, kezde rettegni és kenyergeni, hogy 6

neki, bintelennek kegyelmesek lennének, mert neki semmi fegyvere tobb nem volna az egy
trombitanal, embert kegyig valakit nem hogy meg dlhetett volna, de ingyen soha sem akart volna.
Amazok ismeg kegyetlen beszédekkel és vereségekkel illetik vala, mondvan: im tennen magad
vallod, hogy semmi tehetd vagy, és mégis ez trombitdval mast inditasz emberi veszedelemre.

Ertelme.

Az tevo és tétetd egy arant lakoljon,
Kibdl minden ember bdlcs leckét tanuljon,
Hogy masnak filébe gonoszt ne sugalljon.

56 Az farkasrol és az ebrol.

Az farkas, mikoron még meg nem villimodott volna, és az erddbe jarna, tortinetszerint taldla egy

ebet elol, kdoszone neki, €s monda, hogy O6remest latna az 6 oda jevetit, annak utdna meg kérdeé
Otet, mi dolog volna, hogy olyan sima szdri volna. Monda amaz neki: Az én uram dolga ez, ki
engemet az 6 bévséges asztalarol tart, €s torilget. Soha nem halok kivil, hanem benn, és mind a
haz népe, mely igen engemet szeret, meg nem mondhatom a képét. Mondé neki a farkas: Bizon
bodog eb vagy te, kinek ilyen j6 ura tortint, vaj ha egyitt lakhatndm veled, minden allatoknal
bddogbnak alitandm magamat. Az eb mikoron latta volna, hogy a farkas 0j allapatot kévanna
maganak, fogada neki, hogy meg szerzené dolgat az urdnal, hogy 6 is valamimodon ott lehetne,
csak hogy a régi dolgat és keménségét el hadna és szolgalni akarna. El végezék, hogy gy lenne,
¢és hogy a farkas be menne a faluba. Ott az Giton nagy vigan mennek ¢és beszéllenek vala. Annak
utana mikoron meg virradott volna, lata a farkas, tehat az ebnek igen meg kopott a nyaka, és
mondé neki: Mi dolog ez, hogy az te nyakad illyen igen meg kopott? Mondé neki az eb: Elein igen
kegyetlenke valék, szoktam vala meg ugatni és meg marni mind az Osmerdket, s mind az
Osmeretleneket, néha az illyen dolgomért uram igen meg haragszik vala redm, és gyakorta valo
itésekkel illet vala, meg tiltvan, hogy senkire ne tdimadnék, hanem csak az lopora és farkasra. En
el hagyam a keménséget, de ez jelet el nem hagyhatam. Ezt hallvan az farkas, monda: En az te
uradnak baratsagat illyen arron meg nem veszem. Azért marad] békével ez te illyen
szolgalatoddal, énnekem kellemetesb az én szabadsagom.

Ertelme.

Bolcsek mindenek, nekdnk nyilvan mondjék,
Hogy az szabadsagot aranyon sem adjak,
Mert mindeneket ezért 6k sokszor el hagyjak.

31



57 A szanto emberrol és ebekrol.

Egy szantd ember, mikoron a mezdbe sok napig telelt volna, kezde ¢lésébe meg fogyatkozni.

Meg 61¢ juhait csak hamar, annak utdna kecskéit is. Végre meg vaga okreit is, hogy volna mivel
¢lni. Ezt az ebek hogy meg latak, mind el futanak téle, alitdk, hogyha ott sokaig maradnanak,
tehat meg kellene halnik, mikoron az 6kreket sem hadna ugyan, kiknek segétségével €l vala.

Ertelme.

Oly héznal nem kell maradni bérért,
Sem lakas avagy ember kedvéért,
Hol bérod le vonszak a kolesen kenyérért.

58 A rokarol és az oroszlanrol.

A roka, ki az oroszlannak rettenetes voltat nem szokta vala, el6szer mikoron egyszer-kétszer

latta volna, meg ijed vala tdle, ¢s el fut vala eldtte. Mikoron harmadszor latta volna, nem hogy
meg ijedne tdle avagy félne, de még nagy batran hozza mene, és kdszéne neki.

Ertelme.

Az gyakorta valo latas emberrel azt teszi,
Hogy az mitdl tartott, azt szokassa veszi,
Es ki el6tt futott, azt csak kozel nézi.

59 Az rokardl és keselyrol.

Kis fiacskéja a rokanak kivil futos vala, a kesely meg 1ata, és el ragada. Kezde amaz anyjanak

reménkedni, hogy ne hadna 6tet. Az anyja ki futamék, konyereg vala a keselynek, hogy fiat el
bocsatna, de amaz a prédaval el fel repille az 6 fiaithoz. A roka egy iszeget von, és kezde avval
menni utdna, hogy mar azon volna, hogy az 6 lako helyét meg égetné. Mikoron azért le szallott
volna a kesely a fara, mellyen fészke vala, monda neki a roka: Immdaran ha teheted, drizd meg tis
magadat ¢és fiaidat. Meg ijede a kesely az égetést6l és monda neki: Ne veszess engemet €s kicsin
gyermekimet, valami ndlam vagyon, ki tied, mindent meg adok neked.

Ertelme.

Ha hatalmas ellen erdddel nem allhatsz,
Vedd elo eszedet, lassad, mit hasznalhatsz,
Talam mind azt teszi, mit t6le kévanhatsz.
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60 A szanto emberrol és a darvakrol.

Darvaknak ¢s a ludaknak, kik a mezon jarnak, egy szantdé ember tOrt csinala. Foga a tdérbe
darvakat és ludakat, és egy eszteragot is. Az kezde neki kdnyeregni, hogy 6tet ne bantand, mert 6
sem daru, sem lid nem volna, hanem eszterag, madaraknal mindennél jobb, tudnia illik mind, ki
szileinek szolgalna, és vénségének idején el szokta Oket tartani. Monda neki a szant6 ember:
Ezeket én mind jol tudom, de miért hogy a binesekkel fogtalak egyitt, ugyan azonokkal kell
lakolnod is.

Ertelme.

Bator ember 6 maga jambor legyen,
Gonosz tarsasadggal de ha egyitt megyen,
Szikség, hogy azokkal jutalmat egyitt vegyen.

61 Az kakasrol és a macskarol.

J eve az macska, hogy meg enné a kakast, de mikoron nem tudnd mi okon el veszteni, kezdé
avval bintetni, hogy igen csergd madar volna, és az § éles szava miatt emberek nem alhatnanak
¢jjel. Amaz azt mondja vala, hogy semmi bine neki abban nem volna, mert 6 embereket arra
koltene fel, hogy munkalédnanak. Monda neki a macska: Ah, gonosz allat, ugyan egyéb jo is
semmi nincsen benned, mert mind anyaddal, mind hugaiddal vétkezel. Es mikoron a kakas ebbdl
is meg akarna magat menteni, a macska rea hertelenkedék, és monda neki: Semmit nem hasznalsz
efféle beszédeddel, ma meg kell halnod én miattam.

Ertelme.

A gonosznak, ki jot akar tenni,
Konnyi az artatlanhoz hamis okot lelni,
Es ugy, mint akarja, feldle itéIni.

62 Az juh pasztorrol és szant6 emberekrol.

Egy gyermek, mikoron valami magasdad helyen juhokat Grizne, és tréfaba egy nehdnszor farkast

ivoltene, a szantd emberek mindenfelél oda futnak vala. Es mikoron gyakorta csalta volna meg
oket illyen médon, kezde végre ugyan bizonyaba fel ivelteni és segétséget kérni, de amazok nem
hinek neki, és a farkasok meg szaggatik az juhokat.

Ertelme.

Hazugnak végre az igaz szavat sem hiszik,
Es az hazugsagok 6tet néha olyba viszik,
Hogy még malosat is fott méreggel iszik.
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63 Az keselyrdl és hollorol.

Egy magas kdsziklan a barannak hatara szalla a kesely, mellyet mikoron az holl6 latott volna,

akara 6 is ugyan tenni, és szalla egy bak hatira, de mikoron le szillana, meg botrankozék
repillésébe, meg fogak 6tet és a gyermekeknek adak.

Ertelme.

Ereje felett tenni senki ne kévanjon,
A mi nem ¢ dolga, ollyant meg utaljon
hogy az ¢ rendibe békével meg alljon.

64 Az irégy ebrol és okerrol.

Mikoron az eb egy jaszolba széndval rakva fekennék, oda mene az 6kor, hogy ennék. Az eb fel

szokollék és kezdé meg tiltani. Es az 6kor monda neki: Istenek téged el vesztenének mind
irégységeddel. Im tenmagad sem eszel a szénaba, és masnak sem hagysz benne enni.

Ertelme.

Kérded-e, miért a joszagra irégykedhetnek?
Mert, mint az eb a sz€naba, igyan nem ehetnek,
Es jo erolcset vagy tudomént hozzajok nem vehetnek.

65 Az varjurdl és juhrol.

Csereg vala a varju egy juhnak hatan. Es mond4 a juh egy ebnek: Ha te igyen cseregnél,

gonoszul jarnal. Es monda a varja: Tudom, kit bosszontok, mert az engedelmesnek jarok ellene, és
a kegyetleneknek baratja vagyok.

Ertelme.

Az artatlanokon gonoszok igen uralkodnak,
De kik magokat birjék, el fel fuvalkodnak,
Es ha 6ket bantjak, nagyot rugaszkodnak.
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66 A pavarol és filemilérol.

Péwa mikoron panaszolnd Juno isten asszonnak, Jupiternek huganak és feleségének, hogy a

filemile nagy édesden énekelne, de 6tet az 6 rekedezd szavaval mindenitt meg nevetnék, monda
neki Juno: Az istenektdl kinek mind meg vagyon az 6 ajandéka adatva, a filemile szép szavaval, te
sz¢ép talladdal vattok ékessek. Azért mindentek meg elégedjék az 6nnen szerencséjével.

Ertelme.

Tudjak az istenek, kinek mit kell adni,
Imennek és amannak mibe kell maradni,
Ok azért, mint akartak, azonba kell hadni.

67 A paraszt emberro6l és urarol.

Egy paraszt ember minden esztenddbe jO édes almdkat viszen vala uranak egy almatardl, mely az

6 kertébe vala. Az Ur igen meg szereté az almat, és annak fajat el hoza a szegény ember kertébdl,
¢s el palantala az onnen kertébe. A fa, miért hogy idés vala, mindjaradst meg asza. Mellyet
mikoron az urnak meg mondottanak volna, mond4: Igaz, elég vala nekem (ha meg tudtam volna
zaboldzni az én kévansagomat), hogy minden esztenddbe én eszem vala meg a fanak gyimelcsét.

Ertelme.

Minden, ki igen bdlcselkedik, eszét el téveszti,
Es ki sokat kévan, a keveset is el veszti,
Es kévansagatol magat tavol ki rekeszti.

68 Az vén menyétrol és egerekrol.

Menyét, mikoron vénségének miatta erejétdl meg fogyatkozott volna, az egereket immar, mint

szokésa vala, nem kergetheti vala. Kezde ravaszsagot gondolni, €és egy csoport lisztbe enészté el
magat, gondolvan azt szivébe, hogy ugy minden munka nekil vaddszhatna egeret. Oda futanak az
egerek, és mikoron akarnak a lisztbe enni, a menyét mind egyiglen meg evé dket.

Ertelme.

Kit ereje el hagyott, eszével kell €lni,
Es azért magat nem semminek vélni,
St szikségére valot bolcsen meg itélni.
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69 Az oroszlanrdl és békaral.

Valami szézat jeve az oroszlannak filébe, meg ijede, és meg alla, gondolvan magaba, hogy

valami nagy dolog volna. Es mikoron ott allana, ki jeve egy béka a vizbél. Mellyet mikoron az
oroszlan meg latott volna, el hagya félelmét, és meg tapoda Otet labaival.

Ertelme.

H¢jéaba valo félelmek szivedbe ha szallnak,
Sokaig ha tartod, nem tudom, mit hasznélnak,
Mert ott, hol fi nincsen, héjaba kaszalnak.

70 Az hangyardl.

J eve a hangya, hogy meg szomjuhozék, egy kutfore, hogy innék. Bele esék a kutba. Nézi vala ezt
fenn egy fan tavol a galamb, vete neki egy fa 4gat, ala hogy azon meg maradhatna a vizbe, és fel
maszhatna. Annak utana, mikoron a madardsz meg akarna a galombot fogni, a hangya, mint tdle
lehet vala, csipi vala az 1abbat a madarasznak. Es még amaz labat vakargatna, aggyig a galamb el
repille.

Ertelme.

Ladd-e, hogy egymassal minden jot kell tenndnk,
Ha mi is akoronk mastol sok jot vennonk,
Es mint keresztyének, ugyan cselekednonk.

71 Az madarakrol.

Mikoron a madaraknak serege magaval szabad volna, és szabadon jarna, kévan vala maganak
kiralt. Es mindeneknek elétte kévanja vala a pava az kiralsagot, miért hogy & leg szebb volna. Es
mikoron immar kiraly volna, mond4 neki a szarka: O, kiraly uram, vajjon mimédon ized el az
keselyt mi t6lonk, ha minket (a mint szokta) kergetni fog? Mint tartod meg magadat ¢és el az mi
seregonket?

Ertelme.

Mikoron a dolog fejedelem valasztason all,
Ott az testi sz&épség csak keveset hasznal,
Nincs jobb fejedelembe erds akaratnal.
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72 Az orvosrol és betegrol.

Az orvos dactor vigaszt vala egy beteget, mely meg hala. Annak utdna a dactor mene az o
rokonsagihoz, meg monda nekik, hogy a nagy zabéalodasba és részegességbe veszett volna el.

Ertelme.

Kibe vagyon torkossag ¢€s telhetetlenség,
Szinetlen mindenkoron csak azon részegség,
Tudjad bizonnyal, honn azt nem taldlja a vénség.

73 Az oroszlanrol, szamarrdl és rokarol.

Az oroszlany, a szamar és az roka menének mind egyiitt vaddszni, nagy sok vadakat verének és
foganak, meg kezdének vele osztozni, és mikoron a szamar az 6 részét kinek mind igazan ki adna,
az oroszlan meg haragvék, nagyot ordita, meg kapa a szamart, és mind foltra szaggatd. Annak
utana hagyé az rokanak, hogy 6 osztana meg, mellyet mikoron a réka meg osztott volna, mind az
oroszlannak hagya ¢€s valogata az nagyjat €s jobbat, maganak csak valami keveset és hitvant
hagyvan. Kinek az oroszlan felelé, ¢s monda: Ki tanita meg tégedet, hogy illyen mesterséggel
tudnad meg osztani? Amaz a holt szamarra tekinte ¢s monda: Imennek haldala tanita.

Ertelme.

Bddog, ki méson vehet oly jo tanusagot,
Hogy el tavoztathat minden gonoszsagot,
Es unos untalan nem vall bosszusagot.

74 Az gedelyérol és farkasrol.

Mikoron a farkas egyszer eld mene, azt a gedelye egy ablakrol nézi vala és erdssen szidalmazza
¢s szidogatja vala. Kinek monda a farkas: A ha, aruld, nem te szidalmazsz mastan engemet, hanem
a hely, a hol vagy.

Ertelme.

Hely és 1d6 sokszor adnak batorsagot,
A gedelye sem tenne kivil farkasnak bosszisagot,
Vaj, hogy hallgatna, no nem szerezne habortsagot.
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75 Az szamarrol.

Panaszol vala a szamar Jupiter istennek az 0 urara, hogy mivel igen kegyetlen volna, és gyakorta
verné Gtet, azért adna mas urat neki. Jupiter meg hallgata a szamar kenyergését, és ada neki, kit
uralna, egy tégla gyartot. Kinél mikoron szinetlen téglat kellene és egyéb nehéz terhet hordani,
kérni kezdé ismeg Jupitert. Jupiter kegyig csak neveti vala, de miért hogy el untata 6tet, ada neki
egy szigyartot, hogy ura lenne, mellyet mikoron meg 6smere a szamar, monda: En nyavalyas
szamadr, egy urral sem akarok meg elégedni, és a mint én latom, hogy ez a bort metéli, fogja végre
az ennen béromet is fel metélni.

Ertelme.

Jelen valo6 dolgokat sokszor meg utalonk,
Es ujobbat ujobbat mindaggyig szirkalonk,
Mig nem fejonkre vele gonoszbat piszkalonk.

76 Egy aggnorol és szolgalo leanyirol.

Egy aggnonek valanak sok szolgald ledanyi, mellyeket szokott vala naponként jo reggel fel kolteni
a kakas szava koron, mellyet hazanal tart vala. Végre, mikoron a lednyok meg untak volna a sok
reggel kelést és munkat, meg 6l¢k a kakast, azt alitvan, hogy annak utana osztan mind délig
alhatndnak. De ez reménség nyavalydsokat meg csala, mert hogy az aggnd meg tud4, hogy 6k
olték volna meg a kakast, az utdn nem var vala tyuk szot, hanem még az eldtt fel kolti vala dket.

Ertelme.

Néha ember azt tudja, hogy jol cselekedik,
Aztan meg latja, hat csak veszekedik,
Altal utat akar jarni, kerildbe emberkedik.

77 A szamarrol és 1orol.

AZ szamdr azt alitja vala, hogy igen jol volna a lénak dolga, miért hogy kevéren tartandk otet és
veszteg allana, 6 magat kegyig bodogtalannak itéli vala, hogy 6sztevér volna, és az 6 kegyetlen
ura mégis mindennapon terhet hordatna vele. Nem sok idével annak utdna hadat hirdetének, lata
a szamar, hat a lonak zablat kell szajaba venni, az embert hatan viselni, és a hadba sebeket fel
venni. Es annak utdna kezde az isteneknek sok haldkat adni, mivel hogy 6tet nem 16va, hanem
szamarrd teremtették volna.

Ertelme.

Nem mindenha azok bodogok, kiknek tulajdonitjak,
Sem nyavalyasok, kik magokat annak alitjak,
Mert fejedelmek a sok pénzt sok gonddal vonitjak.
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78 Az oroszlanrol és kecskérol.

Lété az oroszlan, tehat a kecske egy magas kosziklan jarna. Kezdé arra inteni, hogy jobb volna

neki, ha a zold mezdn jarna, hogy nem mint ott fenn. Monda neki a kecske: Talam azt is meg
mielném, ha te tavol volnal, mert nem arra vald tanacsot adsz nekem, ki én hasznomra volna,
hanem a ki az te meg ¢hezett hasad toltére.

Ertelme.

Ez példa neked, ne higgy mindeneknek,
Mert sokan tanacsot adnak embereknek,
Kibdl haszon jéjen 6nnen erszényeknek.

79 Az sasrol és egyéb madarakrol.

Sziletése napjat jelenté egyszer, hogy szolgaltatna a sas. A madarakat vocsarara hiva, el is
jevének sokan kezzilek, és azokat nagy oremmel és jo kedvvel fogada, és egyenként ket mind
meg eve.
Ertelme.

Nem mind baratink, kik szép szot rank raknak,
Mert a szép szOk alatt sokszor mérgek laknak,
Ugy teszen volt sas vacsoran a tobb madaraknak.

80 Az ludakrol.

Az ludak a darvakkal egyetembe a mezot pusztitjdk vala. Ezt meg hallak a paraszt népek, rajok

menének. Meg latdk a darvak az népet, és mindjarast el futanak. A ludak kegyig, miért hogy
nehezek és kevérek valanak, nem repilhetének el, hanem meg fogak oket.

Ertelme.

Az kazdagsagok hadba sokszor karra valnak,
Mert ott a szegények félfelé buvalnak,
De az kazdagokt6l nem lehet, hanem eld allnak.
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81 Jupiterrél és a majomrol.

J upiter isten meg akara tudni egyszer, mindennemi lelkes allatok kozott kinek lenne leg szebb fia,
és el hivata mindeneket. Kezdének be gyilni mindenfeldl Jupiter palotajaba mind vadak s mind
madarak, kik k6zo6tt az majom is az 6 rat fiait mikoron hatan hordana és oda be jutott volna velek,
mindnyéjon el fakadanak nevetve rajta. S6t még Jupiter is igen neveté dtet. Ott a majom, hogy ezt
lata, monda: Thon, bator Jupiter, 6 maga legyen bird benne, hogy senkinek nincsenek illyen fiai, és
ezek meg haladtanak szépséggel mindeneket.

Ertelme.

A bizon dolog, hogy a szerelem azt teszi,
Hogy rttsagat mindennek el veszi,
Mert ki békat szeret, fogoly gyanant eszi.

82 Az tolyfarol és nadrol.

Régente egyszer a tolyfa kevélységbe leledzék, és a nadra mene, s mondad neki: Ha teneked
emberi szived vagyon, jO eld, vijjonk meg, lassuk, mellikénknek vagyon nagyobb tehetsége. Az
nad, mikoron latta volna a tolyfanak hit dics6ségét és maga mutatdsat, semmit nem csodalkozék
rajta, hanem monda neki: Mastan vinia nem akarok, de azért én az ennen rendemen meg
elégedtem, mert én minden vész eldtt csak hajladozok, de ha téged egyszer a sz¢l tdstdl ki fuvand,
soha fel nem kelhetsz, hanem ott kell veszned.

Ertelme.

Nem mindenkor az az erds, a ki magat hanyja,
Leszen még oly 1d6, hogy tettét meg banja,
Az nyerte meg dolgat, ki masét nem kévanja.

83 Az halaszrdl és halacskarol.

Mikoron a halasz horogjat a vizbe be vetette volna, egy kis halacskat foga rajta. Kezde az neki
konyergeni, hogy el bocsatna 6tet, mert igen kicsin volna, €s hadd néne meg, osztan az utan tobb
haszon volna benne. Monda neki a halasz: En reménséget arron nem veszek, mert énnekem oly
szokdsom vagyon, hogy inkabb akarom venni a jelenvalonak kicsin voltat, hogy nem mint a
tavolvalonak nagy voltat.

Ertelme.

Nagyra valo biztodba a kicsint el ne hagyjad,
Es mit a sors hozott, el ne hagyigaljad,
Jobb tendlad legyen, hogy ne mastol varjad.
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84 Az hangyardl és picsekrol.

Mikoron az tél el kezdene kozelgetni, az hangya vonsza vala a buzat szemenként az ¢ bolyaba.
Latta vala ezt a picsek, télbe oda mene, kezde bliza magot t6le kérni, kinek a hangya monda: Mire
hogy én hozzdm képest nem gyihtettél tis nyarba? Felele neki, monda: Mert énnekem akkoron
minden dolgomat az éneklésbe kellett el mulatnom. Mond4 neki a hangya nagy nevetéssel:
Hallod-e, ha nyarba éneklettél, mastan tehat éhezzél, mint jobban lehet feldled.

Ertelme.

Hangyan az eszes embert, télen a vénséget vegyed,
Azért mig erdd vagyon, dolgod ugyan tegyed,
Hogy vénséged idején kenyeredet nyugolmason egyed.

85 Az oroszlanrdl és bikardl.

Az oroszlan izi vala a bikat, kinek elejbe jarula egy bak, szarva és homloka meg hajtvan és

haragos képpen nézvén, kinek monda a bika: Nem gondoln¢k, sem félnék a te haragos voltodtol.
Es ha az oroszlan hatamon nem volna, meg mutatnam neked, mint kelljen a bikaval vinod.

Ertelme.

Kinek nyavaldja mikor jelen vagyon,
Meg lassa, hogy arra masikat ne adjon,
De inkébb gondolja, békével mint maradjon.

86 Az dajkarol és farkasrol.

Fenyegeti vala gyakorta a dajka az gyermecskét. Bizon (igy mond), ha el nem hagyod a sirast, a
farkasnak adlak. Ezt, ugy tortinék, hogy meg halla a farkas, reméll¢, hogy jol lakhatnék, és ott
marada az ajté elott. Végre az gyermekre alom juta €s el alvék. Annak utana lata a farkas, hogy
semmi nem kél dolgaba, ismeg az erddbe tére, ¢hen és iressen, talala elol farkas tarsat. Es az
kezdé tdle kérdeni, hol volna a préda, a honnét 6 mastan jone. Kinek nagy fohdszkodassal monda:
Igen csoda emberek vannak mast ez viligon, csak szoval tartnak szegén legént. Am egy dajka ma
mind estig monda, hogy ki vetné a gyermeket a farkasnak, ott nagy sokaig vardm, de soha nem
teve.

Ertelme.

Mennyi mag vagyon egy nagy hod kenderbe,
Annyi alnaksag, néha joszag is az asszonyemberbe,
De soha neki ne higgy, s nem esel a tengerbe.
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87 Az teknésbékardl és keselyrol.

Kévénja vala egy idébe a tekndsbéka, hogy 6 is fel repilhetne az égbe, és a ki 6tet fel vinné, igéri
vala annak a Veres tengernek gyengyét. A keselyli nem messze all vala, és ezeket mind jol hallja
vala. Fel kapa 6tet és fel repille vele. Es ott fenn kezdé szolgalatjat kérni, a mint meg igérte volna,
hogy meg adnéa. De mikoron amannak nem volna honnét meg adni, meg szoggata 6tet kormeivel,
és meg evé. Es ezenképpen a teknésbéka, ki az égbe kévanta vala jartat, az égbe vesze el.

Ertelme.

Sokan kik 6 rendekbe nagy batran éltenek,
Es ha annak utana fel nevekedtenek,
Veszedelmeket rajok nagyokat vittenek.

88 Az rakrol és fiarol.

Mikoron a rdknak a fia csak hatra maszna mindenkoron, kezde az anyja re4d feddeni, és Gtet
inteni, hogy ne menne hatra, hanem eld. Felel¢ a fia ¢s monda neki: Menjél j6 anyam eldl, és im
én utanad megyek.

Ertelme.

Olyrol feddj mast meg, ki te benned nincsen,
Hogy ugyan azonra mas téged ne intsen,
Es osztan feldled nevetséget ne hintsen.

89 Az naprol és az északi sz€lrol.

Vetekednek vala egymassal a nap és az északi szél, mellik volna masiknal erésb. Es ugy végezék
a dolgot, hogy az Gton mend emberen késértenék meg erejeket, és az lenne a nyerettes, ki
kontesét vele le vetethetné. Az északi sz€l, kinek Boreas neve, kezde keményen ¢€s hidegen funi
az Uton jaré emberre, de amaz azért utat el nem hagyd, hanem o6ltezetit meg kettdzteté. A nap is
annak utana el jarula, és lassan lassan a k6dos homalt mind el tisztita, és féneit teljességgel ki
bocsata. Kezde az ember hevilni és veritezni. Es mikoron mene, taldla egy arn¢kos fat, ott
kontesét le veté és meg nyugovék. Es ezenképpen a nap nyeré az palyat.

Ertelme.

Ne siess hirtelenkedni, és mindennel vetekedni,
Mert eszesnek leg eldszer azon kell elmélkedni,
Ha meg lehet t6le, min akar incselkedni.
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90 A szamarrol.

J Ove a szamdr az erdobe, holott egy oroszlan bort taldla. Melybe mikoron fel dltezett volna, tére
ismeg az mezdre. Ott a barmoknak ¢és juhoknak csordai meg ijednek vala téle és el futnak vala.
Azonkdzbe oda juta a szamarnak ura, ki Otet el vesztette, és keresi vala. Mellyet mikor latott
volna a szamar, nagy orditassal eleibe futamék, hogy mar el ijesztené 6tet. De az ura a két fileit,
mellyeket be nem fedhetett vala az oroszlan bdrrel, meg kapa, és mondé neki: JOl lehet, te szamar
egyebeket el hitettél, de én jol 6smerlek tégedet.

Ertelme.

Ne mutasd magad, ki nem vagy, embereknek,
Kazdagnak, nemesnek avagy egyebeknek,
Mert eszekbe veszik és osztdn meg nevetnek.

91 Az békardl és rokarol.

Meg und a béka a laktat a téba, hanem ki jeve onnét, orvos dactorrd tevé magat és mene az
erdébe. Es nagy fennyen mondja vala, hogy ¢ a féle tudomanba sem Hipocratesnek, sem
Galenusnak nem engedne. Mikoron ezt egyebek el hitték volna, a roka mosolodék rajta, és monda
neki: Bizon lehet, hogy j6 orvos vagy, mert az ajakad temagadnak mindenkoron, mint egy meg
holtnak, tigyan sargaval vereslik.

Ertelme.

Micsoda lehet ennél nagyobb rutsag,
Es varas békahoz hasonlé undoksag,
Mert ki nalad nincs, avval kérkedni bolondsag.

92 Az maro ebrol.

Vala egy embernek egy pokol ebe, ki mindeneket meg mar vala. Az ember kdte egy darab tokét
nyakara, hogy mindenek meg 6smernék, hogy mar6 eb volna az. Amaz mikor nyakara kototték
volna, azt alitd, hogy jol jart, €s uranak nagy szerelmébe vagyon, €s az tOke nagy tisztességére.
Meg utalja vala a tobb ebeket, hogy azoknak nem volna nyakba vetdjek, és kevélyen jar vala
kozettek. Hozzd mene egy agg eb, s monda neki: Ha eszedbe vennéd magadat, ez téke nem
tisztességedre, hanem szégyenségedre vagyon.

Ertelme.

Olyan az vilagi héjaba val6 kevélség,
Kitdl soha tavol nem jar a jo esztelenség,
Az tudja, hogy meg nyerte, hat ugyan szégyenség.
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93 Két baratosokrol és az medvérol.

Ketten, kik egymashoz mindenkoron j6 baratsigot mutatnak vala, az tton el induldnak, és
mikoron mennének, talad dket elol egy medve. Az egyik mindjarast el futamék, és fel mene egy
fara. Mikoron a masik latta volna, hogy el nem szaladhat el6tte, le omla az folden. A vad hozza
mene, kezdé szajat és filét bizelni, de mikoron amaz semmit nem pihenne, azt alitd, hogy meg holt,
¢s nem bant4, hanem el mene onnét. Mert neki természeti, hogy holtat nem bant. Annak uténa le
szalla a fardl az 6 tarsa, és kezdé téle kérdeni, mit sugott volna a medve filébe. Es mondé neki:
Azt stigd, hogy soha efféle baratommal ne jarjak egy Gton, mint te vagy énnekem.

Ertelme.

Az igaz baratsag ritka, mint a fekete hattyu,
A hamis nem tisztan fogontatik, mint a fattyu,
Azért el futamik mell6led, mint egy rossz tarattyu.

94 Az tevérol.

A teve, mikoron nézn¢ az Okreket, hogy két sz&p szarvok volna azoknak, panaszol vala

Jupiternek, és kéri vala 6tet, hogy neki is két szarvat adna. Neveté Jupiter az 6 bolondsagat, meg
ada neki, a mit kér vala, de a két filét meg kurtitd neki.

Ertelme.

Sokan vannak az uraim, kik ollyat kévannak,
Kit annak utdna j6 formén meg bannak, .
Ugyan I6tt volt dolga egyszer egy kiralnak.

95 A kopasz lovagrol.

Egy kopasz lovagos, mikoron az uton menne, csinalt hajat rakott vala a siveg ald, és mikor az szél
sebessen funa, le fuva fejébdl a hajas siveget, és mindjardst nyilvan 16n az ¢ kopasz volta. El
fakadanak nevetve tarsai, és 0maga is nagy nevetéssel monda: Nem csoda, ha az idegen haj el fut
télem, mert még az ennen hajaim sem maradhatnak nalam.

Ertelme.

Ha azt akarod, sokaig hogy ne nevessenek,
Es udvarbol az uraim ki ne veszessenek,
Nevetenek-e? Nevesd tis, am hadd igessenek.

" Ki azon kérte volt Jupiter istent, hogy valamit illetne, mind aranna lenne. De meg bana annak utana, mert az kenyér és
egyéb eledel is arannya leszen vala, mikor illeti vala, és végre éhhel kelle meg halni.
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96 Két fazékrol.

Két fazék all vala a viz parton, egyik fold, a masik kegyig réz. A viz meg arrada, ¢s mind a kottot
el vivé. Mikoron a fold fazék azon félne, hogy el tornék, mondé neki az réz: Semmit ne félj, én
gondodat viselem, hogy el nem hadlak romlanod. Monda neki a fold fazék: Akar én el
torettessem, akar veled egyiitt el meriljek, nekem mind elég veszél, azért jobb nekem téled meg
valnom.

Ertelme.

Ember hozzéa hasonldval batrabban egyitt mehet,
De ha erdsbbel jar, attol kart is vehet,
Es 6 az er6snek semmi kart nem tehet.

97 Az paraszt emberrdl és a Szerencsérol.

Mikoron a paraszt ember szantana, talala a barazdaba kincset. Halat kezde adni a foldnek, hogy

0 neki azt adta volna. Lata a Szerencse, hogy semmi tisztességet nem tenne neki, azért imigyen
sz6la magaba: Im ez balgatag ember énnekem haldlatlan, de leszen még oly id6, hogy el veszti a
kincset, és akkoron fog engemet fogadésival és ivoltésével szorgalmaztatni.

Ertelme.

El vott jorol halakat advan emlékezzonk,
Es lassuk, hogy arrol el se feledk6zzonk,
Ha akarjuk, hogy szerencsével végig menyekozzonk.

98 Az bikarol és kecskérol.

Kergeti vala a bikat az oroszlan. Amaz keres vala helyet, hol el6tte meg menekedhetnék. Talala

egy barlangot, kibe a kecske lakik vala, és mikoron oda be menne, a kecske két szarvaval kezde
eleibe joni, kinek monda a bika: No, mastan szarvaddal jossz elémbe, de ha az el megyen, ki
engemet iz, meg mutatom neked, mennyivel nagyobb a bika az kecskénél.

Ertelme.

Nem kell a keménségbe el merilni,
De nyomorulton mindenkor kenyerilni,
Ugy fognak rajtad is osztan keserilni.
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99 Az pavardl és darurdl.

A pava és a daru egyiitt vacsordlnak vala. A pava kezdé magat hanni és kérkedni farkaval, és a

darut meg utalni. Kinek monda a daru: Jol lehet szép vagy, de alég repilhetsz a haz tetejébe,
mikoron én az égnek kodeibe jarok.

Ertelme.

Nyilvén vagyon, mit ember tehessen,
Azért senki mast soha meg ne nevessen,
Magaba is taldl, kit téle el vessen.

100 A tolyfarol és nadrol.

Mikoron nagy sz¢l tdmadott volna, egy nagy tolyfat, ki a viz parton all vala, ki ddjte tevébdl, és
mikoron a vizen ald menne, az dgaival meg éré a nadat, és csak el mulék melldle. Kezde rajta
csodalkozni, miért hogy a ndd olyan fergetegbe meg maradna, és 6 nem maradhatott volna meg.
Felele neki a nad, és monda: En mindennek engedek és fejet hajtok, mind déli és északi szélnek,
mikoron funak, csak le hajtom magamat. De nem csoda, hogy te le doltél, mert nem akartal a
szélnek engedni, hanem ellene allani.

Ertelme.

Naladnal hatalmasb ellen jarni veszedelmes,
Mert engedelemmel hatalmas gyézedelmes,
Azért mint az id6 vagyon, ahhoz légy figyelmes.

101 Az tigrisrol és rokarol.

Gerellyével kergeti vala egy vadasz a vadakat. Kiknek a tigris hagya, hogy mind veszteg ilnének,
Omaga lenne, ki meg vina a vadasszal. Kezdé dtet azért a vadasz a gerellyel érelni ugy annyira,
hogy igen meg sebesednék, és mikoron meg futamott volna a hadbdl, és a gerelt utdna vonna,
elejbe jarula a roka, és ott meg kérdé Otet, ki volna az, a ki olyan nemes vadat annyira meg
sebhetett volna. Meg felele neki, monda: A sebnek urat és tevdjét nem Osmerem, de maga a
sebnek nagy voltabol vélem, hogy valami jeles ember volt.

Ertelme.

Embernek vakmerének lenni nagy géz,
Mert az eszesség erdét mindet meggy0z,
Mint az ég0 szén, hogy sok étket meg f6z.
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102 Az bikakrol és oroszlanrol.

Valénak a bikdk negyen, kik onnen koztek olyan szerzést tonek, hogy éltek és holtok mind

egylitt lenne. Meg lata az oroszlan, hogy mind négyen egyitt jarnanak a mezdbe, ¢s nem meré meg
kezdeni 6ket, hanem eldszer hazugsaggal el valaszta Oket egymdstdl, és annak utdna meg
szaggata.

Ertelme.

Az igyenességgel allatok, mindenek nének,
A bikék is, mig egymassal 0sszességgel 16nek,
Magokba az oroszlannak prédat 6k nem tdnek.

103 Az jegenyefarol és szilfarol.

Meg utalta volt régenten a szilfdkat az jegenyefa, miért hogy 6 magas volna, és még a hajokba is
vitorlanak valasztanak 6tet. De a szilfa alatt none, semmire nem volna hasznos. Kinek feleleti
ilyen volt az jegenyefahoz: Hallod-e, te jegenyefa, bator te az te joszagiddal dicsekedjél, de
minket ne bosszonts a mi ald val6 voltonkkal, hogy nem mondod meg a te fogyatkozasidat is, és
mire hallgatod el a mi jo voltonknak allapatjat? Mert mikoron tégedet le vagnak, hogy ugyan
cseng és peneg a fejsze a hatadon, vaj hogy akarnad akkoron, ha ollyan lehetnél, mint mi, és
békével maradhatnal.

Ertelme.

Az nagyok dolgéba is vagyon nyomorusag,
Az kicsinekébe is néha egy kevés vigassag,
Isten mint szerzette, arra hagyjuk, ez a j6 tanusag.

104 Az fosvény emberrdl és irégyrol.

Két ember, kinek egyik fosvén vala, masik irégy, kérik vala Jupitert, ki mind az 6 kévansaga
szerint. Hozzajok bocsata Apollot Jupiter oly tanusaggal, hogy mindeniknek meg adna, a mit
kévanna. Es hogy a mit el6szer egyik kévant volna, annak meg adna azt, és annak utana a
masiknak két annyit adna. A fosvény sok ideig nem foga semmit szélni, hogy amaz kérne eldszer,
¢s annak utana neki két annyi jutna. Az irégy ezt meg iréll¢, és azt kéré, hogy neki egyik szemét ki
tolyndk. Alita, hogy jol lenne vele dolga, ha a tdrsanak mind kettdt ki tolnak.

Ertelme.

Soha meg nem elégedik a gonosz fosvénség,
Maganak is kart teszen amaz mord irégység,
Azokat el hagyjuk azért, gy mond az istenség.
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105 Az varjurol és egy edénrol.

Meg szomjuhozék a varju, taldla egy edént, kibe viz vala, de az edény mély vala, és nem vala
annyira tele vizzel, hogy belSle ihatnék. Es mikoron sok ideig veszédett volna rajta, s nem
ithatnék, akara eldejteni az edént, de nem lehete. Végre meg gondold magat, kevecset kezde lassan
lassan bele hanni mind aggyig, mig nem fel telék, és ivék.

Ertelme.

Ember mit nem tehet testi erejével,
Es mikoron dolgat nem foghatja kezével,
Tanusag ott az neki, hogy ¢€ljen eszével.

106 Az oroszlanrol és a vadaszrol.

A vadasz és az oroszldn egymassal vetekednek vala. Az oroszlan azt mondja vala, hogy 6 erdsb
volna az embernél. Végre annyira 16n a beszéd, hogy a vadasz vivé 6tet egy ké képhez, holott ki
faragtak vala, hogy az oroszlan fejét az ember laba ald nyomta volna. Ott az oroszlan azt monda,
hogy nem volna ez elég bizonsag a vaddsznak, mert az emberek olyat faraghatndnak, mellyet
szeretnének, de ha az oroszlan faragni tudna, avagy ha azt oroszlan faragta volna, tehat az ember
laba alatt allana az oroszlannak, és nem az oroszlan az ember laba alatt.

Ertelme.

Kinek mint mi tetszik, ugy mondja,
Es mindenkoron arra vagyon gondja,
Hogy az 6 beszédét kedve utan mondja.

107 Az parasztrol és tulokrol.

Vala egy paraszt embernek egy tulka, ki soha semmi igat fel nem akar vala venni. A paraszt el
vaga az szarvat, mert mindent avval Okleldez vala, végre mikoron az ekére szantani be akarna
fogni, kezébe tartja vala az Osztent, és azt alitja vala, hogy immar meg birhatna &tet, miért hogy
szarva nem volna. Amaz kegyig mikoron szarvaval immar semmit nem tehetne, kezde rugoldozni,
¢s labaval port az ember szemébe hanni.

Ertelme.

Ugyan teszen a ki minden jora tanithatatlan,
Kinél jo tanacs és tudoman foghatatlan,
Miért? Mert elméjébe bolond €s igen allhatatlan.
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108 Az gyermekrdl és loporol.

Egy gyermek il vala az katfé mellett és igen sir vala. Oda mene a lopd, kérdé, miért sirna, monda

neki a gyermek: A kotél el szakada és az kutba ejték egy aran vedret. Ott a lopé meg Orile,
mindjarast le vetkezék, és az kutba haga, kezdé keresni a vedret. Es mikoron semmiképpen meg
nem lelte volna, fel haga, és sem kontesét, sem a gyermeket ott nem talala, mert a gyermek el
futott vala a kontessel.

Ertelme.

Masnak kik kart tesznek, néha ok is kart vallnak,
Es meg csalatkoznak, kik egyebeket meg csalnak,
Mert a Szerencse leanyi ily falatot falnak.

109 Az erdei istenrdl és iton jaré emberrol.

Az Satyrus, kit erdei istennek mondnak, tala téli idoben egy embert az erdébe az iton, mellyet a

ho igen meg vert vala, €s igen fazik vala. Meg keserilé 6tet €s be vivé barlangjaba, és kezdé az
tliznél fiteztetni. Mikoron kegyig az ember a kezére lehne, meg kérdé, mi oka volna annak. Amaz
felelé neki, azért (ugy mond), hogy meg melegiljen. Es annak utana mikoron enni kezdettenek
volna, kezdé az ember a hevi kasat is funi, azt is meg kérdé tle a Satyrus, hogy mi oka volna.
Monda az ember, hogy meg hidegiljen. Es legottan mindjarast ki izé a Satyrus hazabol az embert,
¢s monda neki: Nem akarok illyen sok féle sz4ji embert hazamnal tartani, ki mind hideget s mind
meleget ugyan azon egy szajabol ad ki.

Ertelme.

Az kettOs szaju embert el kell tdvoztatnonk,

Es a lakast vele hamar valtoztatnonk,

Mert végre sem fogonk vele egyitt maradhatnonk,
Az erdei isten is ez illyent meg utélta,

Es hazabol gyorson el ki taszigalta,

M¢ég netalan tanyérat is hozza hagyigalta,

Neked azért ez példa tantisagot teszen,

Hogy kinek szajaba hevi és hideg leszen,

Ertsed, ki szemedbe szépet szol, de hatul meg eszen,
Az veled egyiitt soha sokdig nem leszen.
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110 Az vad kanrol és emberrol.

Egy embernek veteményit szokta vala igen el pusztitani egy vad kan. Egyszer meg kapa Otet az
ember ¢s a fél filét el metsz¢, masszor ismeg a masikat. Még sem szinik vala meg a pusztitasrol.
Végre meg fogd az ember és foldes uranak add ajandékon. Mikoron fel koncoltak volna, soholt
nem lathatja az Gr a szivét. Kérdi vala az szakacsokat, azok sem tudjék vala. Es monda az ember,
a ki fogta vala: Uram, nem csoda, ha nincsen szive, mert azt hiszem, hogy bolond vad volt ez.
Mert ha bolond nem volt volna, nem tért volna annyiszor vissza az én veteményimre, az dnnen
kénjara.

Ertelme.

Ez vildgon sokan oly bolondok vannak,
Mint ha szivek nem volna, az karra futamnak,
Es 0 ¢leteknek nagy veszélt foglalnak.

111 Az bikarol és egérrol.

Az egér meg mard a labat az bikanak, és mindjarast be futamek likdba. Kezdé a bika szarvaval

idestova 0kloldezni, hogy ellenségét valahol meg talalhatna, de nem lathatja vala. Az egér kezdé
likdbol meg nevetni Otet, és mondani neki: Te igen nagy vagy és erds, de azért ne utalj mindent
meg, mert mastan csak egy kis egér is meg sérthetett tégedet.

Ertelme.

Noha kicsin leszen neked ellenséged,
De ha hozzad veszed az te eszességed,
Nem alitod Otet tigy, mint semmiséget.

112 Az paraszt emberro6l és Herculesrol.

Meg alla szekere a paraszt embernek egy mély sarba. Kezde konyergeni Hercules istennek, hogy

meg segitené Otet. Szdzat 16n mennybdl hozzéja, mondvan: Balgatag ember, sujtold jol meg a
lovakat, és tennen magad is tolj hatul a szekér kerekin, ¢és ugy hijad Hercules segétségét, mert
kilemben meg nem segit tégedet.

Ertelme.

Az istenek embert akkoron segitnek,
Es nehéz terhekhez olykor kozelitnek,
Mikoron 6 magok is azon emelitnek.
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113 Az ladrol.

Egy lad vala, ki aran monyat tojik vala minden napon egyet. Az ki¢ a lud vala, akara hirtelen

meg kazdagulni, és a ludat meg 61¢, azt alitvan, hogy nagy kincset taldlna benne, de mikoron meg
Olte volna, semmit nem taldla benne, €s annak utana nagy fohdszkodassal siratd meg tétét.

Ertelme.

Ugyan jar, ki eszét bolondul el téveszti,
Hogy mikor sokat kévan, az keveset is el veszti,
Es minden javabol magat ki rekeszti.

114 Az picsekrol és hangyarol.

Mikoron a picsek nyarba csak éneklésbe mulatnd el dolgat, a hangya igen arat vala buzat

hordvan az 6 fekvésébe. Azon kozbe el kozelgete a hideg tél is, és meg ¢hilvén kezde a
hangyanak konyergeni, hogy enni valét adna. Es a hangya ez vélaszt tevé neki, hogy mikoron az
picsok éneklott volna, akkoron 6 munkalddott volna.

Ertelme.

Az, ki iffjusadgaba resten cselekedik,
Az ollyan vénségébe osztan szikelkedik,
Es masnak héjaba sokszor reménkedik.

115 Az majomrdl és az 6 két fiardl.

Axn mondjak, hogy mikoron a majom két fiat sziil, egyiket szereti, és a masikkal nem gondol.

Sziilt vala kegyig kettét egy idébe. Es mikoron valami hirtelen valé ijedés tamadott volna, az
szerelmes fiat 6lébe kapa, hogy el futna vele, és mikoron hirtelenkednék, egy kdsziklaba itkezteté,
¢s meg hala. A masik kegyig a hatara ragadott vala, és meg marada egészségbe.

Ertelme.

Istenek akaratjat senki nem tudhatja,

Es mit 6k akarnak, hatra nem hadhatja,

Azért mit 0k adnak, egy arant szeressiik,

Hogy mit nem akarnank, azt el ne veszessiik,

Mert az anyanak, tortinik gyakorta,

Hogy az fidnak, kinek javat inkabb akarta,

Az j6 halal az olyant 6 t6le el votte,

Es az mas vilagra lelkét ropitette.

De nem tudom, miért az anyatol illyen modon leszen,
Hogy ez illyen gyermekhez szerelmet nagyot teszen,
Talan ugyan csodaképpen meg érzi,

Es lelki 6smeret 6t arra vezérli,

Hogy az nagy szerelem egyszersmind ahhoz legyen,
Es annak utana keservesen bucsit téle vegyen.
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116 Az okorrol és tulokrol.

A, oker, mikoron immar igen idés volna, mégis mindennapon igat kell vala vonni. Az tulok
kegyig, munkénak tudatlana, a fiven hantatja vala magat, és az dkret bosszontja vala, hogy mivel
0 szabados volna, ¢s semmit nem munkalédnék, de az 6kdrnek meg kopott volna a nyaka a nagy
vonasba. Az vén 0kor neki akkor semmit nem szola. Hanem lata egy kevés idé mulva, hat
tulkonkat szarvanal fogva vonszak a vagé hidra, és monda neki: O, nyavalyas, hol a te kennyii
¢leted? A mint latom, a batran valo élet bantasra valtozott. Azt hiszem, hogy avagy csak mastan is
jobbnak véled az én munkaval valé életemet, hogy nem mint a te szabadsagodat, ki téged a
halélra vonszon.

Ertelme.

Hogy ¢letedet jol viseljed, szikség munkaldodni,
Es az j6 id6be nem kell hivolkodni,
De hogy gonoszul ne jarj, azon okoskodni.

117 Az ebrol és oroszlanrol.

Talélé elol az eb az oroszlant, és kezde vele tréfalni, s neki mondani: Te szegén nyavalydas, mit
¢hezel, és mit budosol idestova az erdOkben? Tekints én redm, ki kovér €s fénes szori vagyok, ezt
kegyig nem munkdmmal taldlom, hanem mulatsigommal. Meg felele neki az oroszlan és monda:
Jollehet meg vannak neked, te bolond eb, a te étkeid, de meg vannak a mellett nyavalyaid is. Te
1égy szolga, mert szolgalhatsz. En a szabadsagot szeretem, és szolgalni nem akarok.

Ertelme.

Szépen felelt volt az oroszlan az ebnek,
Csak akkor erddbe meg talalt vendégnek,
Mert szabadsagnal nincs dragabb embernek.

118 Az halakrol.

Mikoron egy idébe nagy arviz 16tt volna, egy hal, ki annak el6tte valami foly6 vizbe lakik vala,
viteték a tengerbe. Ott magat kezdé hanni, hogy 6 minden tengeri halndl nemesb volna, és a
tengeri halakat semminek alitja vala. Ezt a diszndhal el nem szenvedheté, de monda neki, hogy
akkoron valnék az meg, mikoron mind kett6ét meg fogndk, €s a vasarra vinnék, mert engemet (ugy
mond) a nemesek vennének meg, de téged a szegén kozség.

Ertelme.

Sokan dicséretet oly igen kévannak,
Hogy 6nnen magokrol magok prédikalnak,
Es ki soha nem volt, olyat hagyigalnak.
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119 Az pardusrdl és rékarol.

A pardus vad, kinek az hata tarka, egyéb vadaknal mindeneknél, még az oroszlannal is feljebb

tartja vala magat. Ehhez hozz4 mene a rdoka, és monda neki, hogy bator semmit ne kevélykednék,
mert ha neked (igy mond) szép subad vagyon, nekem szép elmém és eszem vagyon.

Ertelme.

Természet 6 ajandékit sokképpen osztogatta,
Es az pardusnak hatat tarkan hatta,
A rokénak kegyig, hogy eszes legyen, azt adta.

120 Az rékarol és vadmacskarol.

Mikoron egyszer az roka a vadmacskaval beszéllene, kérkedik vala azzal 6 eldtte, hogy az 6
eszének edényébe és erszényébe sok kilemb kilemb féle okossagok volnanak. Az vadmacska
kegyig azt mondja vala, hogy 6neki csak egyetlen egy tudomanya volna, kihez 6 biznék, mikoron
valami félelme volna. Azonkozbe hogy ezt beszéllenék, taldlkozanak 6 redjok az erddbe vadaszo
ebeknek sokasdgi. A macska mindjarast fel futamék egy nagy magas fara. Az rokat kegyig mind
aggyig kergeték, mignem meg fogak és meg 6lék.

Ertelme.

Batorsagosb mindenkor az egy jo tantsag,
Nem gyakorta hasznos a sokas ravaszsag,
Azért egy legyen, de jo legyen az a tuddssag.

121 Az kiralrol és majmokrol.

Néminemi egyiptombeli kirdl tanittatott vala egy nehany majmokat ugy annyira, hogy tancolni
tudnanak. Es mikoron tancolnak vala, barsomba 8ket fel Sltoztetik vala, és az 6 tancolasok
mindeneknek, a kik nézik és latjak vala, igen kedves vala. Azonkdzbe egy ember orozva diot
hagyita ki kebelébdl. A majmok kegyig a tancot el hagyvan az di6 utan futamanak, €s azon vini
foganak, mely dolog nagy nevetséget tdmaszta mind azoknak, a kik dket nézik vala.

Ertelme.

Az szép Oltezet senkinek eszét el nem valtoztatja,
Es mi benne vagyon, el nem karhoztatja,
Mit az természet meg kotott, azt meg sem 6dhatja.
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122 Az szamarrol és az két uton menorol.

Ketten mennek vala emberek egy uton, jutinak egy erdébe, holott taldlanak egy szamart. Es

mindjarast azon kezdének vetekedni, mellyeké lenne és mellyik vinné hazdhoz, miért hogy az
szerencse egy arant adta volna nekik. Es mikoron ott rajta veszédnének, azonkdzbe szamar magat
el vonita eldlek az erdobe, és sem egyiknek, sem masiknak nem 16n.

Ertelme.

Bolondsag embernek olyrol torekedni,
Es ki kezénél nincsen, arrdl vetekedni,
Es kétséges dologrol beszéddel fegyverkedni.

123 Az halaszokrol.

Halésznak vala egy nehanyan az halaszok, kik fogdnak nem halat, hanem egy nehan

tekndsbékat, kibe émagok is nem ehetnek vala eleget. Es mégis hivak vendéggé rea Mercurius
istent. Meg Osmeré¢ kegyig Mercurius, hogy nem valami szerelembdl és emberségbdl hindk dtet
vendéggé, hanem hogy az hitvan tekndsbékaért jo halakat engedne nekik foghatni. Nem mene
hozzajok, hanem meg hagya nekik, hogy bator nnen magok meg ennék hitvan tekndsbékajokat.

Ertelme.

Ki magat dolgahoz esztelen foglalja,
Ha mit kévan, nem leszen, azt 6 ne csodalja,
Latja Mercurius a ravaszt és igen utélja.

124 Az pokrol és koszvénrol.

El induldnak egy uton a pok és az kdszvény, mikoron kegyig estvére jutottanak volna, mindenik

azon igyekezik vala, hogy maganak alkolmas szallast taldlna. Mene azért a pok egy kazdag
embernek hdzaba, holott mennyiszer halgjat fel csindlja vala, a szolgak annyiszor le soprik vala, és
semmi dolgaba kedve nem telik vala. A kdszvény kegyig mene egy szegény emberhez, holott nagy
nyomorusagot kell vala vallani, mert fekete kenyeret eszik vala, nyugodni semmit nem hagy vala.
Fa agyat ad vala neki, és magat minden erds dologba foglalja vala. Reggel fel kelének, kezdének
egymasnak a szallasfell panaszolni, mi képpen nem nyughattanak volna, és tandcsot tartanak,
hogy meg valtoztatnak a szallast, s hogy a pok szegény embernél, az koszvény kegyig kazdagnal
szallana. El indulanak, és mikoron be setétedett volna, az kdszvény nagy lassan be mene egy
kazdag ember hézaba, mellyet mikoron meg lattanak volna, rajta kapanak, nagy tisztességgel
fogadak, kezdének korile forgddni ugy annyira, hogy helyét sem lelik vala. Barson parnat tonek
alaja, kezdék minden féle étkekkel, savanyt és édes borokkal kéndlni, és semmi nem vala, kit
neki el6 nem hoznanak. A pok is meg szdlla a szegény embernél, és ott nem kilemben cselekedik
vala, mint ha tulajdon 6nnen magéé volna a haz, szabadon teriti vala halojat és senki nem bantja
vala. Végre mikoron mindenik meg taldlta volna természetszerint valéo helyét, el végezék
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magokba, hogy az pdk mindenkoron a szegény embernél, a koszvény kegyig a kazdagnal
maradnénak.

Ertelme.

Egynek egy helyen szerencséje nagyobb vagyon,
Azért az koszvénnek kazdag szallast adjon,
Az szabadsagnak kegyig bator békét hagyjon.

125 Az majmokrol és pardusrol.

Azt mondjak irdsok, hogy Maurisidba majmoknak sokasaga bévelkedik. A pardus vad kegyig

nekik természet szerint vald ellenségek, €s nagy magas fakra fel futnak, mikoron 6tet latjak.
Egyszer kegyig, mikoron meg nem foghatna bennek a pardus, a fa alatt, mellyen sokan jarnak
vala, holtta tevé magat, el nytla, mint egy holt. Ezt mikoron a majmok lattak volna, meg orilének
rajta, hogy ellenségeket halva latnak. Végre egyet ala kildének kozzilek, hogy ugyan bizonyaba
meg tudndk, ha meg holt volna, avagy csak csufolkodnék. Mikoron kegyig semmi €16 jelet benne
nem Osmerne, le szallanak a tobb is, és kezdének mellette jarni €s végre hatara hagni, és 6tet meg
csufolni. Mikoron dsmerte volna a pardus, hogy eléggé meg faradtanak o6romekbe, hirtelen meg
elevenedék, és némellyet 6 kozzilek fogaval, némellyeket kegyig kormével meg szaggata.

Ertelme.

Mikoron az ellenség neked azt mutatja,
Hogy az 6 ereit immar el fogyatja,
Jol meg lassad azért, hogy mi akaratja.

126 Az pacsirtarol és az o fiairol.

Egy pacsirta, tortinet szerint, rakta vala az ¢ fészkét és kolte oly buza veteménbe, mely immaran

idésded vala. Es mikoron a gabona meg sargodnék, akkoron sem repilhetnek vala el az 6 fiai.
Annakokaért mikoron egyszer az anyjok el menne tdlek, hogy ennik valot keresne, hagya a
fiainak, hogyha ott valami 0j dolog lenne avagy mondatnék, tehat eszekbe vennék, és mikoron
meg jone, neki meg mondandk.

Azért midon dolgara ment volna, oda jeve a veteménnek ura, és eld hiva az 6 iffja fiat €s monda
neki: Latod-e, hogy ez vetemények meg értenek, és hozza kellene nyllni. Azért holnapon,
mihelyen megvirrad, menj el baratinkhoz, és kérjed Oket, hogy ne hagyjanak, hanem segétsenek
ezeknek meg aratasaba. Es mikoron ezt meg mondotta volna, onnét el mene.

Es minek utana meg jeve a pacsirta, kezdének a fiai nagy reszketve kernyile csirippelni, és az
anyjokat kérni, hogy mindjarast sietne dket onnét el vinni mas helyre, mert az veteményeknek
(4gy mond) ura ide jott vala, és meg hagya a fidnak, hogy hozza, kérné baratit, és holnapon a
vetemént meg aratndk. Akkoron meg hagya nekik az anyjok, hogy semmit ne félnének, mert ha
(4gy mond) az Ur az aratdst baratira halasztotta, holnapon ez vetemént meg nem aratjak, azért
nem szikség, hogy titeket innét el vigyelek.
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Masod napon azért az anyjok ismeg el mene tdlek, hogy valami ennik valot hozna. Az ar kegyig
varja baratit, hogy el jonnének, mind délig, és semmi nem kele benne, és az 6 baratiba csak egy
sem jeve el. Tehat monda ismeg a fidnak: Ezek restek mindnyéjan, €s csak szoval tartnak minket,
de inkdbb menjonk attyankfiaihoz és rokoninkhoz, és azokkal egyetembe kérjiik szomszédinkat is,
hogy holnapi napon ott legyenek az aratasba és segétsenek.

Ezt is meg csirippelék és sibogdk az madarfiak az anyjoknak nagy félelemmel. Akkor is meg
hagyd nekik az anyjok, hogy semmit ne félnének, mert az Gr rokonsagi és szomszédsagi nem
volnanak oly igen felette engedelmesek, hogy semmi késedelmet nem tennének. Harmadnapon a
madar ismeg ¢€l¢és keresni mene. Az ur rokonsagai kegyig és szomszédsagi el nem jevének.

Végre monda az ur a fianak: Am tartsak dolgokat baratink rokoninkkal és szomszédsaginkkal,
holnapon hozz két sarlét ide, és mimagonk minnen kezeinkkel meg arassuk ez gabonat. Ezt
mikoron a madarak anyja meg hallotta volna, hogy az veteménnek ura azt mondotta volna,
mindjardst azt mondd, hogy ideje volna onnét el menni és el hordozni, mert 4ltalan fogva meg
lenne immar, a mit mondott volna, miért hogy ugyan azon ember fogna az dologhoz, a ki¢ a joszag
volna, €s nem kérne mast hozz4. Ezenképpen a pacsirta onnét el menne, €s mas nap az Gr meg
arata fidval az vetemént.

Ertelme.

Baréatinkba és rokoninkba mennyi haszon legyen,

Es azokba bizodalmat ember mennyit tegyen,

Itt minden ez példabdl tantsagot vegyen.

Es mi magatol lehet, ahhoz hozza nytljon,

Hogy az j6 id6 héjaba tdle el ne muljon,

Mert tertinhetik, hogy gonosz szerencse flijjon,

Es karoknak nagyja & rea boruljon,

Végre osztannan banattal meg faljon.

Bolcs mondasokat azért iigy hallgassonk,

A mi magonktdl meg lehet, azért mas utan ne fussonk,
Meg szerezzik csak azért is, hogy osztan nyughassonk,
Es nagy békével hazonknal lakhassonk.
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127 Az rokarol és bakkecskérol.

Mikoron a roka és a kecske meg szomjuhoztak volna, egy kutba ala szallanak, holott mikoron jol
ittanak volna, és a kecske nézné, honnét mehetne fel, monda neki a réka: Hallod-e, kecske,
egycsepp gondod is nincsen, mert im mastan utat talaltam rajta, hogy mind ketten ezennel ki
mehetonk. Mert teneked imigyen kell tenned, hogy emeld fel magadat az két el6 labaddal a kut
falara, és nyakadat meg hajtvan az alladat tedd a mellyedre, hogy az szarvad fel alljon, én a
szarvadrol ki szokdllem, és annak utdna tégedet ki viszlek. Kinek tanacsat mikoron a kecske meg
fogadta volna, a roka ki szokollék a katbol, és nagy dremében a kuat karéjan idestova jar vala,
semmit a kecskére nem gondolvan. Es mikoron a kecske &tet hiti szegének mondana, felele neki
¢s monda: Bizonyaval mondom neked, te bak kecske, hogyha annyi eszed volna elmédbe, mennyi
szOr az alladon vagyon, aggyig a kutba ald nem szallottal volna, mig nem meg gondoltad volna,
mint onnét fel kellene jonned.

Ertelme.

Bolcsnek mindennek ugy kell emberkedni,
Es elébb (ha valamit kezd) azon eszeskedni,
Hogy végét meg lassa, mit fog cselekedni.

128 Az kakasokrol és fogolyrol.

Kakasokat tart vala egy ember hdzanal. Von egy foglyot is, és azt is ugyan azonok kozett kezdé
tartani €és hizlalni. Azt a kakasok igen mardossdk vala. Az fogoly kegyig magaba igen busolog
vala, alitvan, hogy arra mielnék azt neki, mivel hogy az 6nnen tarsasagitdl el szakadott volna. De
minek utana lata, hogy a kakasok egymassal vindnak és egymast vagdalndk, el hagyd banatjat és
monda: immar ennek utdna nem annyira banom az én rajtam 16ttet, mert nem csoda, ha engemet
bantottanak, kik még dmagoknak sem kedveznek, hanem egymast vagdaljak.

Ertelme.

Idegen népek kozott eszesil ki akar tenni,
Azoktol az bosszusagot konnyebben kell venni,
Kik az 6nnen feleknek is nem akarnak kedvezni.
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129 Az kérkedéken emberrol.

Mikoron egy ember sok foldet jart volna, végre haza jeve, és kezde sokakat beszélleni, kiket 6
ember moddra és ugy mint hdés cselekedett volna az kivil valo tartomanyokba. A tobbi kdzzott azt
is kezdé¢ prédikdlni, hogy a rodbelieket szokésbe mind meg haladta volna, és ezt ¢ ugyan
azonokkal meg bizonyitana, kik szemekkel lattak volna. Vala ott egy rodbeli ¢s monda neki, ha
igazat mondasz, bizonyits meg avval, hogy szokjél meg én velem is, mi szikség erre egyéb
bizonsagot hoznod.

Ertelme.

Kit kozel érhetni, nem kell arra bizonsag,
Dehogy utat taldlhatna az 4ldott hazugsag,
Messze mutat bizonsagért a gonosz hitvansag.

130 Az emberrol, ki Apollot késérgeti vala.

Egy hitvan ember késérti vala az jevendd mondd Apollo istent, Delfos szigetbe, és tart vala
markaba egy eleven verebet, mikoron azért a helyre ment volna, hol Apollo a feleletet teszi vala,
6 is meg kérdé, mi volna az 6 kezébe, és ha ¢lo allat, avagy meg holt volna, azt gondolvan
magaba, hogy ha holtnak mondani, elevenen adna eld, és ha elevennek mondotta volna, tehat
markaba meg szoritand, és halva mutatna meg neki. De az isten a gonosz embernek ravaszsagat
meg 6smervén monda neki: Hallod-e, nadlad vagyon mind életinek, mind haldldnak hatalma, azért
add eld vagy elevenen vagy halva akarod.

Ertelme.

Istenek titkokat mindeneket jol tudnak,
Azért nem jol teszik, kik velek csufolodnak,
Mert csalardok kerilek héjaba forgolodnak.

131 Egy asszonrdl és az 6 tyukjarol.

Vala egy asszonnak egy tyukja, ki mindennapon egyet tojik vala. Azon valé 6remébe az asszon

kezdé az tylkot igen jol tartani, alitvan magaba, hogy tobbet tojnék, ha tobbet adna enni. Es
mikoron a tyuk meg hizott volna, nem foga egyet is osztan tojni.

Ertelme.

Ki meg hizik ez vilagi nagy sok kazdagsaggal,
Nem cselekedik, mint az el6tt, olyan igazsaggal,
Es az 6 mielkedeti lesznek kevesebb joszaggal.
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132 Az vidrardl, ki 6maganak testét el szakasztja.

Az vidra, az tobb négylabu oktalan allatok kozott az vizbe is szokott lakni és maradni. Az
nevezetes testét igen hasznosnak mondjék orvossagba. Es mikoron latja, hogy kergetik Gtet és el
nem szaladhat, onnenmaga el szakasztja maganak az olyan testét (mert tudja, hogy azért kergetik),
¢s azoknak veti, kik utdna vannak, és olyan médon menekedik meg az halaltol.

Ertelme.

Bolcs ember haléltol hogy meg szabaduljon,
Es kétséges ¢életi neki meg forduljon,
Akarmi kar vallassal is semmit ne gondoljon.

133 Az emberrol, mellyet az eb meg mart vala.

Mikoron egy embert az eb meg mart volna, mindeneket el jar vala, és kéri vala, hogy dtet meg
gyogyitanak. Es egy mas ember, mikoron meg 6smerte volna, hogy eb harapas volna rajta, monda
neki: Hallod-e, ember (1gy mond), ha meg akarsz vigaszni, végy egy folt kenyeret, és vérezd meg
a sebnek vérével, annak utana azt adjad az ebnek, ki meg mart tégedet. Amaz nevete és monda
neki: Ha én azt mielném, méltd lennék, hogy ez mardsnak utdna mennyi eb vagyon, mindenik
hozzam marna.

Ertelme.

Ez példa 4d mindennek itt oly tantisagot,
Hogy ki gonosz, magéaba veszen akkor batorsagot,
Mikor emberek tesznek vele halalatossagot.

134 Egy jevend6 mondorol.

L vala az varaskozepett egy jevendd mond6 ember, hozza gyilnek vala, és mindennek mond vala
valamit, kinek mind az 6 mivolta szerint. Azonkdzbe hirt hozdnak neki, hogy héazat fel torték
volna, és minden marhéjat el vitték volna. Mellyet mikoron hallott volna, fel szokék és nagy
zagva ¢és 6hajtva megyen vala haza. Mellyet mikoron egy néminemi mas ember latott volna, hogy
futna, monda neki: E, te batya, ndm mindennek meg mondod vala, mi red jevendd volna, hogy
nem mondottad magadnak is meg, hogy ma fel torik hazadat és marhadat mind el viszik.

Ertelme.

Ez példa magat oly emberre forgatja,
Ki mas ember dolgat mindenkor harogatja,
Es az 6nnen dolgat jol soha nem igazgatja.
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135 Az szamarrol és farkasrol.

Mikoron a szamarnak egy tovisk gyakott volna az lababa, santal vala vele, és mikoron az farkast
elsl talalta volna, monda neki: Oh, én szerelmes baratom, farkas, meg kell halnom az nagy
fajdalomnak miatta, és avagy neked, avagy egyéb vadaknak és madaraknak étke leendd vagyok.
Azért minek el6tte ez vilagbol ki mulom, egyet kérek tetdled, hogy vedd ki labambdl az tovisket,
hogy ne haljak meg illyen szertelen kénnal. A farkas mikoron mondésat totte volna, a szamar az
patkés labaval ugy raga o6tet, hogy mind szeme, szdja meg torék, és fogai ki hullanak, émaga
kegyig azonkozbe el futamék. Mikoron azutan sok idével eszébe szedte volna magat a farkas,
monda, a mint mondhata: O, Jupiter isten, bizon binem szerint vallam ezt, mert én hazi barmoknak
¢s juhoknak mészarossa 1évén, barbéllya téttem vala magamat.

Ertelme.

Ugy jar az ki 6nnen mesterségét el hagyja,
Es mészaros 1évén magat barbélsagra adja,
Hogy mindenek nevetségét magara fogadja.

136 Az madaraszrol és rigorol.

Meg vetette vala halojat a madarasz, hogy madarakat fogna, mellyet mikoron az rigé meg latott
volna, kérdé, mit mielne. Amaz azt felel¢, hogy varast iltetne és éppitene, €s tovabb mene onnét.
Az rig6 el hivé a madarasz beszédét, és mikoron az eledelre ment volna, mely vala az haloba be
csinalva, meg fogaték, hogy kegyig az ember oda futamék, mondéa neki az rig6: Hogyha te illyen
varast iltetsz, nem hiszem, hogy sok iffjak szalljanak re4 lakéul.

Ertelme.

Az fejedelmeknek 6 méltatlansagok,
Nagysok varasoknak lesznek pusztasagok,
Mert ott tavol vannak minden igazsagok.

137 Az uton mend emberrdl, ki egy zacskot talalt vala.

Az uton jaré ember mikoron hosszu utat ment volna, fogadast ton, hogy ha valamit az tton lelne,
annak felét Jupiter istennek adnd. Annak utdna nem sok idével taldla egy zacskot, melly
mondolaval és palma gyimelccsel tele vala. Azért az palma gyimilcsnek a felit és az mondolanak a
belit mind meg evé. Az magvat kegyig az palmanak és az héjat az mondolanak vivé az oltarra, és
monda Jupiternek: Né meg, Jupiter, mit neked igértem, im mind kilsé része, s mind bels6 itt
vagyon.

Ertelme.

Az fosvén (ha lehetne) még istent is meg csalna,
Es mind fogadasat, hitit jol el hatra hadna,
Hogy csak az ¢ hasznat bévebben meg kapna.
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138 Az gyermekro6l és anyjarol.

Egy gyermek, ki az oskolaba jar vala, el lopa egyszer az tarsa tablajat, kire abécét szoktak vala
irni, és add anyjanak. Az anyja nem feddé meg érte, é¢s mind naponként tobbeket és nagyobbakat
lop vala. Végre mikoron naggya 16tt volna, ugyan nagyokat is kezde lopni, és meg fogak Otet a
birak, és halalra itélék. Mikoron kegyig Otet a kénnak helyére vinnék, €s az anyja utdna menne, €s
jajgatna, kéré a poroszlokat, kik Stet viszik vala, hogy hadnanak neki valamit az ¢ anyjanak filébe
sugni. Mellyet mikoron 6 neki meg engedtenek volna, és az anyja is sietetességgel hozza hajlott
volna, hogy meg halland, mit mondana neki. Amaz az anyja filét mindjarast el harapa, ¢s mikoron
ezért 6tet igen bintetnék, és mondandk neki, hogy nem csak lop6 volna, hanem szégyentelen is az
0 sziléhez, monda: Ez oka az én veszedelmemnek, mert ha engemet akkor meg vert volna,
mikoron eldszer az tablat el lopam, annak utdna tovabba lopni nem mertem volna, és mastan ez
kénra nem mennék.

Ertelme.

Eleit veszi dolganak ezen ki akar cselekedni,
Azért gyermeknek els6 binét el nem kell engedni,
Mert az bint meg szokja, ha azt el fogod szenvedni.

139 Az pasztorrol, ki hajossa lott vala.

Egy pasztor, ki az tenger mellett csordat Oriz vala, és latna, hogy az tenger nagy csendesz volna,
kévankozék oda az tengerre, hogy 0 is rajta jarna, és marhat hordozna. Annakokaért el ada
minden barmait, és el indula egy kotdlékkel. Mikoron kegyig mennének az tengeren, nagy vész
tdmada, ugy annyira, hogy az hajobdl minden terheket ki hdnndnak, és az 6 kotolékét is ki veték.
Végre mikoron teljességgel meg csendeszedett volna €s a partra jutottanak volna, monda a
pasztor: A mint latom, azt akarna a tenger, hogy ismeg kotolékkel indulnanak rea.

Ertelme.

Bolondnak gyakorta kar filét fel nyitja,
Es hogy eszén legyen, Ot arra tanitja,
Es az 6 bolondsagat eszességre forditja.
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140 Egy iffjurdl és az oroszlanrol.

Vala egy vén embernek egy iffju fia, ki elméje szerint nemes vala, és vadaszo ebeknek szeretdje.
Ezt az atyja 14ta 4lmaba, hogy egy oroszlan meg 6lné, igen meg ijede rajta, és ijedtébe fel serkene.
Es hogy valamikoron az alom be ne teljesednék, csinéltata a fianak egy igen szép kies hazat, kibe
mindenféle vadakat meg irata, és az fiat abba tartja és Orzi vala. Es mikoron azt a fia nehezen
szenvedné, egyszer kozelben allapék az oroszlanhoz, kit a falon meg irtanak vala, és monda neki:
0, te kegyetlen vad, te vagy oka annak, hogy én itt tartatom, mint egy temlecbe, és mikoron ezt
mondana, hozza ite kezével az oroszlanhoz, akarvan szemét neki ki tolni. Es egy szegbe, kit ott
lenni nem latott vala, meg sérté az kezét, tigy annyira, hogy meg dagada neki, és meg evesedék,
végre hideg foga lelni, és meg hala.

Ertelme.

Nagy dolog mi legyen ez vilag allapatja,
Hogy mit a csillag hoz, el nem mulathatja,
Sem az haldlt, ki neki jegyzetett, nem valtoztathatja.

141 Az Keselyrol és rokarol.

Az kesely és az roka meg baratkozanak egymassal, és el végezeék koztek, hogy egyiitt laknanak.

Annakokaért az kesely egy magas fan fészkét meg rakd, és ott kolte. Az roka is ugyan azon fa
alatt meg fiazék. Es mikoron egyszer a roka ki ment volna likabol, az kesely oda mene, és az roka
fiait el ragada, és fiainak meg ad4 enni. Ezt mikoron a roka meg tudta volna, igen szomorkodék
rajta, de bosszit nem 4llhat vala, miért hogy 6 szdrnyon nem kergethetné a keselyt, hanem nagy
sok gonosz atkot, szitkot monda utdna, és meg bomola az a baratsag. Tortinék kegyig, hogy ott az
kozel valdo mezdkbe kecskéket aldoznanak €s égetnének, mely aldozatbdl az kesely felkapa egy
folt htist mind szenestdl, és vivé az fiainak, és mikoron nagy sz¢€l fina, és az fészek asszl volna,
fel gyollada, és miért hogy az kesely fiainak szarnyai nem valanak, el nem repilhetnek vala,
hanem le esének a foldre. Ott all vala a roka, és mind meg evé Oket.

Ertelme.

Pokol dolog, ki baratjat meg csalja,
Mert annak keseriségét az ég is meg hallja,
Es meg Istentdl is bintetését vallja.
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142 Az Kkeselyrol és az ganéj hajtoé bogarrol.

A kesely kerget vala egy nyulat, és mikoron sohult semmi segétsége nem volna, és nem taldlna

helyet, hol magat el rejtené, taldlkozék az bogarral, mely az ganéjt szokta az iton hajtani. Attol
kezde segétséget kérni, kinek fogada az bogar, hogy minden segétséggel akarna lenni neki, €s 6
otalma ald venné Otet. Annak utana, mikoron latna a bogar, hogy az kesely az nytlhoz kozelitne,
kezdé Otet kérni, hogy az ¢ szolgdjat, az nyulat ne bantana neki. Az kesely kegyig meg utala a
bogarnak alavald és kicsin voltat, s ugyan eldtte meg szaggata az nyulat és meg evé. Az bogar el
nem feledkezék ez bosszirol, hanem mind aggyig olalkodék az kesely utdn, mig nem meg tuda,
hol tojott volna, oda repille, és az 6 monyait egyenként mind ki hengergeti vala az fészekbdl,
mikor az kesely ott nem volna. Ezen igen meg bosszonkodék a kesely, kezdé Jupiternek
panaszolni (mert ugyanis az 6 madara az), hogy lakhatatlan volna ez foldnek szinyén az bogar
miatt. Jupiter azt hagya neki, hogy semmit ne gondolna az bogarral, ennek utdna tojnék az 6
kebelébe, és ott békével meg maradhatna. Mikoron azért a kesely oda tojott volna, az bogar titkon
egy gombeli ganéjt bocsata kebelébe Jupiternek, mellyet mikoron ki akart volna onnét vetni és
taszitani Jupiter, a kesely monyait is ki taszitd, nem akaratjaval, vele egyetembe. Es mondjak,
hogy ennek okaért a keselyli soha nem tojik akkor, mikor ez féle bagaraknak jarasok vagyon.

Ertelme.

Senkinek senkit meg nem kell utalni,
Ha att6l karaval nem akar meg valni,
Mert akarmely kicsin is, bosszut kévan allni.

143 Az Kkurta rékarol.

Mikoron az roka az torbdl farka szakadva menekedett volna, meg mondhatatlan igen szégyenli
vala. Es gondol4 azt az alnaksagot, hogy a tobb rokaknak is tandcsul adna, hogy azok is kurtan
jarnanak, és osztdn nem pironkodnék egyedil. Annakokaért egybe gyihté a sok rokaknak seregit,
¢s kezde nekik arrodl szolni, mint jobban tudja vala, €s mikoron azt sokaig beszéllené, monda egy
aggostyan roka neki: Hallod-e, bardtom (igy mond), ha igen j6 dolog az, a kit mondasz, élj
tenmagad vele, ne tandcsozz egyebeket red.

Ertelme.

Vannak, kik szin alatt szerelmet mutatnak,
De mi nekik hasznos, mast arra oktatnak,
Azért az eszestdl 6k meg utaltatnak.
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144 Az rokardl és csipkérdl.

Kergetik vala a rokat, és mikoron fel futna egy sevinyen, kapa egy csipkéhez, mely az 6 tenerit
igen meg sérté, és altal gyaka. Es monda neki: Hogy engemet meg segitenél, azért futamam
hozzad, és ime nagyobban sértél meg engemet. Kinek monda az csipke: Vaj nem az az oka, roka,
mert engemet is meg akarsz vala csalni, olyan modon, mint szoktal egyebeket?

Ertelme.

Attol, ki artani szokott természeti szerint,
Segétséget kérni nem leszen okassag szerint,
Hagyjuk el azért az gonoszt gonoszsaga szerint.

145 Az rokarol és vadaszokrol.

Az rokat, mikoron az vadaszok kergetnék, tortinet szerint talalkoz¢k egy fa vagd emberrel,

annak kezde nagy erdssen konyergeni, hogy Otet el rejtené. Amaz egy hajlakot mutata neki, hogy
oda menne és ott meg menekedhetnék. Mikoron az roka ott el rejtezett volna, oda jutdnak az
vadaszok, kezdék az embert kérdeni, ha az rokat latta volna. Az ember az rékat meg nem monda,
hogy ott vagyon, hanem azt monda, hogy nem latta, de ujjaval az helyre mutat vala, hol a roka el
lappant vala. Ezt az vadaszok eszekbe nem vevék, hanem el menének. Hogy az roka meg érté az
vadaszok elmenetit, 6 is el kezde onnét lassan menni, mellyet mikoron az ember latna,
szidalmazza vala 6tet, hogy minden hala adas nekil menne el, és nam 6 volna az ember, ki meg
mentette volna Otet halaltél. Mondd neki az réka: Hallod-e, bardtom, hogyha az kezed és
cselekedeted beszédedhez hasonlatosok lesznek vala, méltan valo halakat adnék neked.

Ertelme.

Bator a gonosz ember jot sokat fogadjon,
De azért nem teheti, hogy abba maradjon,
Es hogy més embernek valami jot adjon.

64



146 Az emberrdl és fa képrol.

Egy néminemi embernek vala hdzaba egy fa képe, mellyet isten gyanant imad vala, és konyereg
vala neki, hogy valami jot tenne vele. De mig inkabb imadkozik vala neki, anndl inkabb naprol
napra el szegényil vala. Végre meg busula, az labat kapa neki, és kezdé ugy az falhoz verni fejét,
mely mikoron meg torétt volna, nagy sok aran forint hulla ki beldle. Fel szedé azt az ember, és
mond4 neki: Soha nem hiszem, hogy te igen gonosz ember ne 1égy €s hitetlen, mert mig tisztelélek
¢s imadalak, semmi jot nem t6l velem, mastan kegyig, hogy jol meg bintetélek, minden joval
szeretél.

Ertelme.

Embernek, gonosznak, mindennek szokasa,
Hogyha mikoron leszen j6 adakozasa,
Erével kell hogy legyen annak meg hozésa.

147 Az keselyrol és emberrol.

Fogott vala egy ember egy keselyt. Melynek mikoron tallait ki szaggatta volna, az titok kozott
tartja vala Otet. Tortinék, hogy mas ember meg venné azt a keselyt tdle, és meg hadna neki néni
az 0 szarnyait, mellyek mikoron meg néttek volna neki, fel repille, foga egy nyulat és azt hoza az
0 gazddjanak. Melly dolgot mikoron a ravasz latott volna, mondé4 az embernek: Lassad, hogy ez
madarat Ggy tarts hazadnal, hogy tenmagadat is korme kozibe ne vegyen, mint az nyulat. Annak
utdna az ember ismeg ki szaggata az § szarnyait.

Ertelme.

Jokat mindenkor joval kell illetni,
Visszontag gonoszokat el kell tavoztatni,
Es lakéasonkat velek gyorson valtoztatni.

148 Az szant6 emberrol.

Egy szantd ember halalra betegile, és mikoron kévannd, hogy az 6 fiai is tudosok lennének az
57616 kerttel valé banasba, el hiva 6ket és monda nekik: En szerelmes fiaim, im én ki malom ez
vilagbol, énnekem valami jészdgom vagyon, mind ez szOlébe vagyon helyheztetve, azért ne
hagyjatok el pusztulni, hanem mieljétek jol, €s hasznat veszitek. Amazok azt alitak, hogy valami
kincset asott volna el az sz6lébe, és kapakat vonek, jol meg asdk az szOlot, és semmit nem
talalnak, de maga annak utana az sz616 sokat terme ¢és 6ket kazdagga tevé.

Ertelme.

Ez példa embernek nyilvan meg jelenti,
Hogy a szinetlen val6 munka hasznat el nem ejti,
De az f61dbdl lassan lassan az kincset ki fejti.
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149 Az egy halaszrol.

Egy ember nem tanulta vala még meg az haldszast, mene az viz mell¢, kezde ott az halaknak
sipolni, alitvan, hogy az sipszora ki jénének. De mikoron latna, hogy semmi nem kelne dolgaba, el
hagya sipjat, és ugyan haloval foga haldszni, és mikoron sok halakat fogott volna és szoknének az
haloba, monda nekik: O, szegén nyavalyas lelkes allatok, mikoron sipolék, akkor nem akaratok
tancolni, immar €n is nem sipolok, hanem szenet rakok és bardolok.

Ertelme.

Mindenek jol lesznek, ha alkolmas idején lesznek,
Mikor eszesil tesznek, dicséretet vesznek,
Ha bolondok nem lesznek, ollyan modon tesznek.

150 Az halaszokrol.

El menének egy nehdny halaszok hal fogni, és mikoron semmit nem foghattanak volna, kezdének
bankdédva haza felé menni hajojokkal, és mikoron mennének, azonkozbe egy hal az masikat
kergetvén, tortinet szerint, a hajoba be szokollek. Meg oOrilnek rajta az haldszok, be vivék az
varasba ¢és nagy pénzen adak el.

Ertelme.

Az mit ember akar, nem mindenkor lehet,
Es néha az szerencse kéjén nagyobb hasznot tehet,
Hogynem mint emberi okossdg dmaganak vehet.

151 Az emberrdl, ki beteg és szegén vala.

Mikoron egy szegény ember meg betegilt volna, fogadast ton az isteneknek, hogy csak meg
gyogyitandk Otet, szdz okret aldozna nekik. Mellyet az istenek meg akaranak késérteni, és meg
adak neki egészségét. Es mikoron nem volna honnét fogadasanak eleget tenni, miért hogy szegény
vala, szedegete szdz 6kor csontot, és azt az istenek oltarara tevén monda: fm meg adom nektek, a
mit fogadtam. Ezért mikoron az istenek bosszit akartanak volna allni, meg jelenének dlmaba neki
¢s mondandk: Menj el a tengernek partja mellé, és ott egy felfelé valo helyen talalsz sok aranyat.
Fel serkene almabdl, el indula, és mikoron az Gton menne, tolvajok taldlkozanak rea és Otet meg
fogak.

Ertelme.

Hazugnak hazugsaga mélyebb az tengernél,
Azért nincsen poklabb az hazug embernél,
Mert Isten és ember semmi a gonosz ledérnél.
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152 Az halaszokrol.

Haissznak vala az halaszok, és mikoron az halét nagy nehezen vonnak, alitjak vala, hogy sok hal

volna benne, és mikoron a partra vondk, latdk, hogy egy nagy ké és valami kevés halacskak
vannak benne, és igen kezdének szomorkodni. Monda kegyig egy kozzilek: Halljatok-e, baratim,
ezen semmit ne bankodjatok, mert az vigassagnak higa az szomorusag.

Ertelme.

Valaki az emberi dologrél meg emlékezik,
Es arrél, mi legyen ez vilag, el nem feledkezik,
Jo és gonosz szerencsével egy arant felekezik.

153 Az vén emberrdl, ki halalat kévanja vala.

Egy ember, ki hatan fat szokott vala hordani, mikoron igen meg vénhedett és farradott volna, egy
nagy kotés fa alatt, kit fel nem emelhet vala, kezdé hinia és kévanni az halalt, hogy 6tet bator el
vinné ¢és ez vilagbodl ki végezné. Azonkdzbe mikoron ezt mondana, meg alla eldtte a halal és
monda neki: Miért hival engemet? Es monda neki: Azért, hogy imez kotés fat hatamra adnad.

Ertelme.

Ember, hogy meg akar halni, akar hogy fogadja,
De ha az halal el j6, bizon meg tagadja,
Es azon fogja kérni, hogy 6tet el hagyja.

154 Két emberrol, kik egymassal ellenkednek vala.

Valénak ketten emberek egy hajoba, kik egymast igen gyilelik vala, €s mikoron mennének az
tengeren, miért hogy ellenségek valanak egybe, az egyik a hajonak utols6 részébe, masik az elsd
részébe ilnek vala. Es mikoron az tengeren nagy vész tamadott volna, az ki a hajonak az elsd
részeébe il vala, kérdé a hajos mestert, mellik része merilne hamarébb el az hajonak. Mikor az
dolog osztan arra jutna, mondéa a hajos, hogy az utolsé része. Es monda: Imméaran semmit nem
gondolok az halallal, mert elébb meg latom az én ellenségemnek halalat.

Ertelme.

Ember az bosszuallast oly igen kévanja,
Hogy nagy sokszor halalat érette nem szanja,
De bolondsag, ki magat illyen igen hanyja.
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155 Az gyermekrol és Szerencsérol.

Mikoron egy gyermek alunnék egy kutnak az karéja mellett, hozz4 mene az Szerencse, fel kolté

6tet és monda neki: Kelj fel, és menj el hamar innét, mert ha csak egyet fordulandasz, a kutba esel
ottan, ¢s annak utdna nem a te tudatlan voltodat, hanem engem kezdesz vadolni és feddeni.

Ertelme.

Gyakorta binen j6 emberre oly fereferencse,
Kibe egy szalnyira sem bines a szegén Szerencse,
Azért onnenmagat ki mind meg tekintse.

156 Az egerekrol és a macskarol.

Laknak vala egy embernek hazaba nagy sok egerek. Ezt meg lata egy macska, oda mene, ¢és hol
egyiket, hol masikat meg fogja és meg eszi vala. Mikoron az egerek eszekbe votték volna, hogy
egyenként mind el fogyatna 6ket, egybe gyilének, és tanacsot tartdnak, hogy annal tovabb ott
alatt ne laknanak, hanem ott fenn a pallasba, hova az macska nem mehet vala. Ezt hogy meg
Osmer¢ az macska, 6 is hozz4 gondola, holttd tevé magat, és labait el nyuta. Es mikoron ezt az
egereknek egyike meg latta volna, onnét felil monda neki: Hallod-e, baratom, tudjad, bizonyaval
ha tudndm, hogy favo vagy is, ald nem mennék azért hozzad.

Ertelme.

Mint az feketét ember nehezen fejériti,
Ugyan az bdlcs, kinek orrat egyszer kar tekeriti,
Azt az hazudoz6 masszor haldra nehezen keriti.

157 Az majomrdl és rokarol.

Gyilekezetet tottenek vala egy iddbe az vadak, kik kozett mikoron az majom igen ékesen tdncot
nyomott volna, meg csodalkozanak rajta és kirallya tevék 6tet. Mellyet mikoron az roka latott
volna, igen meg bosszula, €és vivé dtet egy verem felire, hol tort vetettek vala, és monda neki: Itt
igen nagy kincs vagyon, mely senkit nem egyebet, hanem (még ugyan térvén szerint is) kiralt illet,
azért még egyebek el viszik, menj ala és vedd ki. Az majom meg fogadd a roka szavat, és az térbe
be esék, de mikoron feddené az rokat, monda neki az roka: Ugy kell neked, mert mikoron az
szerencse fel emelt volna, mindennek felette azt alitod vala, hogy mélté voltal red, és nem az
szerencse jO volta mielte volna azt veled.

Ertelme.

Ki magat vakmerdil jeles dologba foglalja,
Az ollyan vakmerdil dolganak veszedelmét vallja,
Osztan Otet az joO tarsasag neveti €s csodalja.
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158 Az kovacsrol és ebrol.

Vala egy kovacsnak egy ebe, mely mikoron 6 az vasat verné az porollyel, mindenkoron aloszik
vala, és mihelyen az ételhez il vala az kovécs, fel kelvén farkkal csavar vala neki, és eszik vala az
asztal alatt, a mit kaphat vala. Mellyet mikoron az kovacs eszébe vott volna, egyszer el vonita
Otet, alkolmason meg itegeté, ¢s monda neki: Mikoron én dolgot teszek, akkoron alussz, mikoron
kegyig az fogamat mozgatom, tehat fel kelsz, és farkkal csavarsz nekem.

Ertelme.

Ollyan ebet kell adni az hivolkodoknak,
Mas ember veritékébdl magokat taplaloknak,
Es mikélodokkal nem mukalodoknak.

159 Az oszvérrol.

Az Oszvér mikoron sok arpat emésztett volna meg, és kovérré 16tt volna, szoke és tombol vala,
onnen magaba mondvan: Az én attyam 16 vala, és futdssal hamarsagos vala, én kegyig
mindenmddon hasonlatos vagyok 6 hozzdja. Egy kevés idével annak utdna tortinék, hogy
(szlikség hozvan) messze kelle futni és hamar, mint leg jobban lehetne. De mikoron nem futhatna
és erdsen vagnak az sarkantyuval és ustorral vernék, eszébe szedé magat és monda: Oh, azt alitom
vala, hogy az 16 leanya volnék, és im mastan tudom, hogy attydm szamar volt.

Ertelme.

Bolondok j6 szerencse idején magokat el felejtik,
Akkor 0smerik osztan vétkeket, mikor azt el ejtik,
Es annak utana fohaszkodassal naggyal emlitik.

160 Az ebrol és farkasrol.

Mikoron az eb az palotdnak ajtaja elott alunnék, oda mene az farkas, meg kapa dtet, hogy
mindjarast meg 6lné. Kinek monda az eb: Kérlek, ne 6lj meg engemet, ndm ugyanis jol latod, mely
hitvan én vagyok, im ez napokba uramnak menyegzéje leszen, ott én jol lakvan meg hizom, és
annak utdna én velem mint akarod, ugyan lakhatol. Az farkas ez beszédeket elhivén el bocsata
Stet. Es annak utana oda mene ismeg hozza egy nehdn napnak utana, kezdé arra inteni, hogy
fogadasnak eleget tenne. Es monda neki az eb: Ha engemet inneg tova az palota el6tt talalandasz,
bator, egy szal menyegzbt se varj, hanem égy meg mindjarast engemet.

Ertelme.

Az eszes embernek minden békét hagyjon,
Ki ellenség kezébol csak egyszer ki szaladjon,
Ra gondol az utan, mint békével maradjon.
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161 Az oroszlanrdl, ki az paraszt ember leanyait szereti vala.

Szereti vala az oroszldn egy paraszt ember leanyat, és mikoron maganak kévanna, kéri vala az
lean apjat, hogy neki adné feleségiil. Az paraszt ember az valaszt tevé, hogy 6 semmiképpen nem
tenné azt, hogy az ¢ leanya oktalan allat felesége lenne. Ezen az oroszlan meg haragvék, kezde
pokol szemmel rea nézni és fogat csikorgatni. Meg ijede az ember, valtoztata beszédét, ¢s monda
neki, hogy 6remest adna az ¢ lednyat, csak az fogait és kormeit eldszer el hadna metélni, mert az
lean gyenge volna, és mikoron hozza nytlna, meg ijedne téle. Meg engedé ezt az oroszlan az nagy
szerelemnek miatta, és kezdé kérni az leant. Mikoron azért latta volna az paraszt ember, hogy az
oroszlannak sem foga, sem korme nem volna, kapd az ¢ nagy botat, és avval kezdé késérni a
menyegzdbe.

Ertelme.

Minden ki dmagat ellenségére bizza,
Leszen neki dolga (mint alitand) vissza,
Es az tiz kormérdl ellensége le huzza.

162 Az nostén oroszlanrol és rokardl.

Mikoron az roka gyakorta vetné szemére az ndstén oroszlannak, hogy 6 csak mindenkoron egyet
szlilne, mond4 egyszer neki az oroszlan: Egyet sziilok tat, de oroszlant (igymond).

Ertelme.

Az szépség allatoknak nem sok voltan all,
Egy kis darab arany jobb sok darab fanal,
Mint egy oroszlanfi sok roka fitinal.

163 Az farkasrol és baranyrol.

Egy nyavalyas kicsin bardny budosoba esék, mellyet mikoron az farkas meg talalt volna, nem

akard mindjarast meg enni, valami ok nekil, hanem kezde okot hozza keresni és neki mondani: Te
énnekem mindenkor csak bossziisdgomra jaral, és nagy sokat tottél ellenem. Az barany monda
neki nagy fohaszkodva: Hogy tehettem sokat ellened, ha csak minapon szilettem ez vilagra.
Monda ismeg neki az farkas: Az mez6t, hogy ott 6ttél, mind el pusztitottad nekem. Monda az
barany, ha akartam volna, sem tehettem volna azt, mert még nekem fogam nincsen. Monda ismeg
az farkas: Vizemet is meg ittad az kotfébol. Monda az barany: Hogy ihattam meg, ha anydm
tejénél még soha egyebet nem ittam. Végre felelé az farkas és monda neki: Jollehet én az te
meséidet meg nem fejthetem, de azért vacsoramat el nem hagyom. Meg kapa azért 6tet és meg
eve.

Ertelme.

Igazsagnak gonosznal semmi helye nincsen,
Azért 6magara minden ugy tekintsen,
Hogy minden gonoszt téle jo tavol legyintsen.
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164 Két kakasrol, kik egymassal vinak vala.

Két kakasok vinak vala azon, mellyik lenne az tytkoknak eldttek jaro, és mikoron az egyik meg
gybzte volna az masikat, a ki meg gydzetett vala, szégyenletibe el rejtezék, a masik kegyig
oremébe fel ropille az haz tetejébe, ott kezdé szarnyait csattogatni és énekelni, jelentvén, hogy 6
nyerte volna az baj vivast. Azon kdzbe odajove egy kesely, meg kapa Otet, és meg ada enni az 6
fiainak. Mellyet mikoron az mas kakas latott volna, el jeve, és kezde dnnen maga az tytkok el6tt
nagy békével jarni.

Ertelme.

Mindennek példa ez, ki magat el hiszi,
Hogy az az ¢ dolgét szégyenségre viszi,
Olykor meg leszen kegyig, mikor 6 nem hiszi.

165 Az szarvasrol és az 6 borjarol.

Az szarvas borju mond vala az anyjanak: im mennyivel nagyobb vagy az ebeknél, és mennyire
meg halladod futassal is Oket, és ha viadalra kelne is az dolog, szarvaddal azokndl erdsb vagy.
Azért én j6 anyam, mire félsz oly igen az ebektdl? Kinek mond4 az anyja mosologva: Jollehet,
szeretd fiam, azok mind én nalam vannak, az kiket mondasz, de maga mégis soha az ebek ugatasat
el nem szenvedhetem, hanem mihelyen hallom, futamasra kell dolgomat vennem.

Ertelme.

Félénknél, hogy bator legyen, nem fog semmi intés,
Es az féle beszéd nala leszen csak szo hintés,
Meg futamtatja azért 6tet csak egy kis legyintés.

166 Az méhraol és Jupiterrol.

Az meéh, ki az viasznak anyja, egyszer, mikoron Jupiternek aldozatot tenne, 1épes mézet vin neki.
Mellyet Jupiter igen kedvele, és hagya neki, hogy valamit tle kérne, minden meg lenne ¢és meg
adna neki. Kéré azért az méh ¢és monda neki: Istenek kozott leg nagyobb, Jupiter adjad és
engedjed énnekem, te szolgald leanyodnak, hogy valaki az én méh kaptaromhoz j6, hogy mézemet
el vigye, ezt mihelyen fuldkommal illetem, haljon meg legottan. Ezen Jupiter sok ideig
gondolkodék, és mikoron emberi nemzet neki igen szerelmes volna, szanja vala illyen kis féregtdl
meg nyomoritani engedni, de mondd az méhnek: Ezen elégedjél meg, hogy valaki az te
kaptaridhoz megyen mézedet el venni, bator meg marjad 6tet és fulakod benne hagyjad, és ugyan
azon fulakoddal életedet is el hagyjad. Es teneked életed az fuldkod legyen.

Ertelme.

Gyakorta az gonosz ellenségnek mellyet kévanonk,
Mimagonkra fordul, noha igen banonk,
De illyen az szerencse, héjaba kit szanonk.
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167 Az légyrol.

Egy légy, mikoron egy fazék hus kozibe esett volna, és latna, hogy meg kell fulladni az levébe,
mond4 Omagaba: fm annyit 6ttem, annyit ittam, aggyig feredtem, hogy méltan meg halhatok
immaran.

Ertelme.

Bolcshez illik, mindenen, hogy el ne eredjen,
Es kir6l nem tehet, békével szenvedjen,
Es jelen val6 szerencsének mindenkor engedjen.

168 Egy iffjirol és fecskérol.

Mikoron egy torkos iffji atyjanak minden marhéjat meg itta és fel lakta volna, és egy kontesénél
tobb nem volna, lata jo idején egy fecskét, el add mindjarast az egy kontesét is, alitvan, hogy
imméran nyar lenne. Es mikoron annak utana nagy hidegek lennének, és igen faznék, lata ismeg
egy fecskét €s monda nagy haraggal: Vaj atkozott madar, ki el vesztél engemet, no, nem hiszek
masszor neked.

Ertelme.

Minden dolgok, kik ideje koran nem lesznek,
Embernek kart és nyavalyat tesznek,
Es sok ideig valdé maradast nem vesznek.

169 Az betegrol és orvosdaktorrol.

Kérdé az orvos az beteget, mint volna. Amaz azt mondé neki, hogy veritezett volna. Az orvos azt
monda, hogy az igen jo jel volna. Masszor is meg kérdé az beteget, ¢s monda neki az beteg, hogy
felette igen fazott volna. Azt is azt monda az orvos, hogy jo jel volna. Es mikoron harmadszor is
kérdené, mondé az beteg, hogy igen nehezen emésztett volna, ismeg azt monda az orvos, hogy
immar meg gyogyulna. Mikoron kegyig kérdenék az beteget az 6nnen emberi, mint volna, monda
azoknak: Nagy sok jeleket mond az orvos meg gydgyulasomra, demaga én az jegyekkel halok
meg.

Ertelme.

Kik pohér utan szélnak, el kell tdvoztatnonk,
Az szallast is velek gyorson valtoztatnonk,
Es mint hazudozokat, ugyan karhoztatnonk.
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170 Az fa vagoé emberrol.

Fejszéjét egy fa vagd ember mikoron a viz mellett jarna, mellyet Mercuriusnak szenteltenek vala,

bele ejté az vizbe. Mely dolgon igen meg szomorodék, és ohajtvan il vala az viz partjan. Meg
keserilé azért 6tet Mercurius, meg jelenék neki, és meg kérdé, mit sirna, és mikoron meg
mondotta volna, hoza eld egy arany fejszét, meg kérdé, ha az volna, de 6 azt mond4, hogy nem.
Masodszor hoza egy ezist fejszét eld, €s azon is meg kérdé, ha 6vé volna, azt is azt monda, hogy
nem. Végre elé hoza az 6 fejszéjit, és mikoron csak azt mondotta volna ovének, meg Osmeré
Mercurius, hogy az ember jambor volna és mind az harmat neki ada. Mikoron azért tarsai kozz¢é
ment volna, meg besz¢llé nekik, mint jart volna. Ugyan ezent meg akara késérteni egy az ¢ tarsai
kozzil, mene ugyan azon viz mellé, és fejszéjét nem ejté bele, hanem akaratjaval bele veté. Kezde
az parton sirnia, és mikoron Mercurius az 0 sirdsanak is okat meg tudta volna, hozza egy aran
fejszét eld neki, és kérdé, ha az volna az 6 fejszéje. Amaz azt monda, hogy az vona. Mercurius
azért meg 6smeré az ¢ alnaksagat és szégyentelen voltat, sem az aranyat, sem az 0vét neki meg
nem ada.

Ertelme.

Az istenek mindenkor jamboron keserilnek,
Es az, ki egy igyli, igaz, azon konyerilnek,
Az hazugnak kegyig vissza hegedilnek.

171 Az nyulakrol és békakrol.

Egybe gyilekezének az nyulak, kezdének egymasnak panaszolkodni az & nyomoru voltokrol,

hogy 6ket mind emberek, mind ebek és egyéb féle allatok is halalig kergetnék, és hogy jobb volna
nekik egyszer meg halnik, hogy nem mint ollyan nyomorusagba élnik, és el végezék magokba,
hogy mind egy nagy toba szokdesének. Mikoron azért az t6 mellé gyorson mennének, meg érzék
az békak, a kik az t6 partjan valanak, és mindjarast be szokdesének eléttek. Mellyet mikoron egy
nyul, ki eléttek jaré vala, meg latott volna, mond4 nekik: Alljatok meg, mert alégha meg nem
kelletik valtoztatnonk akaratonkat, mert én latok amaz tiszta vizbe valami lelkes allatokat, kik
félénkbek minalonknal.

Ertelme.

Konnyebb el szenvedni az nyavalyéssagot,
Mikoron mason latonk nagyobb nyomoruasagot,
Hogy mar az hozna nekdnk oly nagy vigassagot.
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172 Az kigyordl és az paraszt emberrol.

Egy paraszt embernek haza el6tt szokott vala egy kigyo lakni, mellyet mikor a paraszt ember fia
meg bantott volna, oly igen meg mara azt az kigyo, hogy meg kelle bele halni, kin az gyermek
szilei igen siranak ¢€s jajgatanak. Az paraszt ember kegyig meg busulvan fejszéjét ragada, és mikor
az kigyot meg akarna 6lni, hozza vagvan nem talad az fejét, hanem az farkat el vaga, és az kigyo6 el
szalada. Végre az paraszt ember ismeg békességet akar vala a kigydval szerezni, de az kigyd nem
akara, hanem monda neki sivoltve egy koszikla megil: Az mit kévansz, nem lehet semmiképpen,
mert ha meg békélnénk is és baratosok lennénk, mint az eldtt, ha én az farkamra és te az fiad
koporsdjara tekintenél, ismeg Gjonnan meg bomolna az baratsag.

Ertelme.

Kigyo, ha el vagott farkat meg tekinti,
Az a bosszusagot ismeg meg emliti,
Es haragjat vele el fel emeliti.

173 Az tyukrol és rokarol.

Mikoron az r6ka be ment volna egy tyuk olba, €s latna ott egy tyukot, hogy az fészkén ilne és

betegeskednék, meg kérdé Stet, mint volna. Kinek az tytk azt felelé: Sokkal jobban volnék (tigy
mond), én j6 higom, ha innét el mennél.

Ertelme.

Ellenségnek jelen volta rettenetességges,
Tavol volta visszontag drvendetességes,
Es mikor azt nem latjuk, kellemetességes.

174 Egy rokarol.

Lét vala az roka igen szép sz6lé fejeket, teljeseket immaran és meg érteket. Es mikoron igen
kévanna azokba enni, és minden tudomanyat red vetette volna, mint azokhoz férkezhetnék.
Végre, mikoron meg 6smeré, hogy minden igyekezeti héjaba valod volna és kévansaganak eleget
nem tehetne, eromét banatra forditd és monda: Ez sz0l6 fejek még nem értenek, hanem igen
savanyuk és fog vaslalok.

Ertelme.

Okosnak mindennek ezt kell tartani eszébe,
Hogyha mit kévan, és nem lehet kezébe,
Azt Ggy tettesse, hogy nem akarja tenni tegzébe.
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175 Az gyermekrdl és skorpiorol.

Séska fogni ment vala egy gyermek, és mikoron egy skorpiot saska gyanant akarna fel venni,

meg Osmeré az skorpid az 6 egy igyll voltat és mondé neki: Hallod-e, gyermek, vedd tovak innet
kezedet, ha meg nem akarsz halni, és mindenestdl el veszni.

Ertelme.

Tétét az oly ember igen ritkan banja,
Es maganak gonoszat soha nem kévanja,
Ki dolgainak magaba minden részét meg hanyja.

176 Az vadaszrol és fogolyrol.

Az vadasz ember, mikoron egy foglyot fogott volna, és azt meg akarna 6lni, kdnyereg vala neki,
hogy Otet el bocsatna, s meg ne 6Iné, mellyet ha vele tenne, oly helyre igazitana Otet, hogy sok
foglyokat foghatna. Felel¢ neki az ember és monda: Annal inkabb méltonak itéllek téged halalra,
hogy az tennen feleidet el akarod arulni.

Ertelme.

M¢ég az istenek is azt ugy hattak lenni,
Hogy valaki baratin 4rulast akart tenni,
Annak bintetését messze nem hagyjak vinni.

177 Az nyulrol és teknos békarol.

Teknés békanak az 6 labait meg neveti vala az nyul. Mellyen az béka mosolodék és monda neki:
Ha velem meg futandasz, akkoron 6smered meg nyilvan, hogy gyorsabb vagyok naladnal. Kinek a
nyul mondé: Bizonyaval nem tudod te még, minemivek legyenek az én ldbaim az futasba, de
valasszonk birot, ki nekonk célt tegyen és futdsonkat meg itélje. Valasztak azért biroul az rokat.
Es mikoron célt tott volna nekik, a béka semmit nem nyugovék, mig nem az célhoz mene. Az nyul
kegyig bizvan az 6 labainak gyorsasagaba, el nyugovék, és mikoron almabdl fel serkent volna,
kezde futni az cél felé, mint jobban lehetne. Es mikoron ott latnd a békat, nagy pironkodassal
gy0ztté hagya magat.

Ertelme.

Nagy dolgok meg lesznek, ha ra igyekezel,
Es szorgalmatoson ha ra emlékezel,
De fogsz kart vallani, ha el feledkezel.
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178 Az fizfarol és fejszérol.

Mikoron az fejsze a fizfat vagna, ékeket csindla ugyan azon fizfabol és avval kezdé a fizet

hasogatni. Mely dolgot mikoron a fiz meg dsmert volna, nagy jajgatdssal és Ohajtassal monda:
M¢g sem annyira bannam az fejszét, ki engem emberek kezével vag, mint bAnom az ¢keket, kik
én beldlem valok, és engemet hasogatnak.

Ertelme.

Embernek az oly bosszisag leg nehezebb leszen,
Az mellyet 6 rajta 6nnen fele teszen,
Es mellyet oly baratjatol, kitdl nem varna, veszen.

179 Az két alma farol.

Vetekednek vala a punika almafa és mas almafa egymassal, mellyik volna masiknal szebb. Es
mikoron sok ideig vetekedtenek volna, vala kdzel hozzdjok egy csipke bokor. Ez mikoron hallotta
volna, hogy sok ideiglen nem osztozhatnanak meg rajta, mellyik volna szebb, oda mene, ¢s monda
nekik: Eleget feddettetek immaran, mindketten elég szépek vattok, azért tegyetek véget egyszer
az feddésnek.

Ertelme.

Gyakorta kicsinek, kiket semminek gyanitnak,
Es mint egy csipkét, haszontalannak alitnak,
Fonépek kozett 6 dolgot gyorson leszallitnak.

180 Az vakondakrol és az 6 anyjarol.

Természet szerint vak allat az vakondak, azért mondjak dtet vakondaknak is, hogy semmit nem
lat. Ez egyszer mond4 az anyjanak: Anya, igen nagy szagot ¢érzek. Egy kevés vartatva ismeg
mondé neki: Egy nagy magas kemencét is latok. Harmadszor ismeg: Hallom, hogy az kovacsok
igen zorgetik az pordllyel a vasat. Monda neki az anyja: Joszte, én jo leAnyom. A mint én latom,
nem csak szemed, de sem orrod, sem filed nincsen.

Ertelme.

Kik nagy kérkedésbe magokat foglaljak,
Eszekbe veszik emberek, dket meg utaljak,
Es csak egy kicsinben is eleiket talaljak.
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181 Az darazsokrdl, foglyokrdl és szanté emberrol.

Egyszer az darazsok ¢és az foglyok meg szomjiihozanak. Menének egy szantdé emberhez, annak
kezdének konydrgeni, hogy inniok adna, és meg latna, hogy ismeg lennének annyi baratsadggal
neki. Mert az foglyok azt fogadjak vala, hogy 6k azt tennék, hogy az paraszt ember sz6l6je béven
teremne, ¢s teljes f6 széloket hozna. Az darazsok kegyig, hogy kernyil donganak az 6 sz0l6jét, és
nem hadnék el lopni az orvoknak. Mond4a nekik az szant6 ember: Két okreim vannak, kik soha
semmit nem fogadnak, sem igérnek, de azért mindenkoron azt teszik, mit én akarok. Azért inkabb
azoknak akarom a vizet adni, hogy nem mint nektek.

Ertelme.

Hazudozoknak szavat soha nem kell hinni,
Es ha hozzad mennek kenyered meg enni,
Az ¢élést elottok félfelé kell tenni.

182 Jupiter istenrol.

J upiter istennek menyegzéje vala, és hozza gyilének minden lelkes allatok, és ki mind az kitdl
mennyire lehete, ajandékot vinek az 6 menyegzejére. Az tobb allatok kozott el jeve az kigyo is,
hozvan rézsat szajaba. Mellyet mikoron Jupiternek be mutatott volna, monda neki Jupiter
mindeneknek halldsara: Jol lehet mindeneknek ajandokit 6romest veszem, de az kigyotol azt
semmiképpen nem teszem, hogy ajandokat neki el venném.

Ertelme.

Gonoszok ajandokit mind meg kell utalnonk,
Es azokat tavol t6lonk hagyigalnonk,
Hanem akaronk azoktdl karonkkal meg valnonk.

183 Az balharol.

AZ balha, mikoron egy embert igen csipne, és 6tet az ember meg kapta volna, és kérdené, ki
volna, ki az ¢ tagait marnd, monda neki az balha: En az féle lelkes allat vagyok, kinek természet
szerint adatott az, hogy illyen médon éljek. Azért kérlek, hogy ne 6lj meg engemet, mert én, ha
akarndm is, nem arthatnék sokat az embernek. Kinek az ember mondéa: Annal inkdbb meg kell
neked halnod az én kezem miatt, mert sem igen, sem kevéssé nem kellene valakinek artanod.

Ertelme.

Ez példa mindennek azt nyilvan mondja
Es mint bines bintessék, arra vagyon gondja,
Kicsint vagy nagyot tott, de hogy az kénra vongya.
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184 Az balhardél és emberrol.

Balha, az 0 szokasa szerint kezde az embernek szardn szokdosni, és Otet er6ssen mardosni. Az
ember meg kapa Gtet, és mikoron korme kozott meg akarnd bintetni, el szalada az balha és meg
menté¢ magat halaltol. Mellyet mikoron az ember latott volna, bana igen, és fel ivolte Hercules
istenhez mondvan: O, Hercules, 4llatoknak meg tanitoja és meg enyhitdje, mire nem segétel meg
engemet ez balha ellen. Monda mds ember, ki ott kozel all vala hozza, neki: Mit szblasz, balgatag.
Tudod-e, hogy az istenek csak nagy dolgokba és szikségesekbe mutatjak meg az 6 jelenvoltokat.

Ertelme.

Tisztelvén féljék mindenek az istenségeket,
Es csak nagy dologba hijak 6 segétségeket,
Aprolékkal ne bantsak 6 szent felségeket.

185 Egy férfiurdl és az 6 feleségirol.

Tavasz id6 vala, mikoron egy férfiu, kit gyermekségétil fogva nagy kedvére tartottanak vala fel,

¢s meg kezdett vala szilni, hogy meg ndsz¢€k, és két feleséget von maganak. Egyiket iffjat és az
masikat idést. Es mikoron mind egy hazba laknanak, az asszon, ki idés vala, akarvan urat csak az
0 szerelmére vonni, minden napon az fejébe néz vala, és az feketéjét az ¢ hajainak mind ki
szaggatja vala lassan lassan. Azonképpen az iffju asszon is, hogy 6 téle el ne idegenednék, a mi
fejér vala benne, azt 6 is ki szaggatja vala. Végre annyira tépék nyivék, hogy kopaszon hagyak
mindeneknek nevetségére és szidalmara.

Ertelme.

Nincsen jobb téte ez folden vénségnek,
Mint ha magat nem adja az gyeneriségnek,
Es békét hagy mindenestdl asszon feleségnek.

Fabularum Aesopi finis.
Gabriele Pannonio
Pesthino inter-
prete.Esopus
fabulainak
vége.

Nyomtatott Bécsbe, Janos Singrenius
mihelyébe, kisasszony havaba.
Ezer 6tszdz harminchat
Esztenddbe.
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